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			Sinopsi

		

		
			Tothom esperava que la Violet Sorrengail morís durant el seu primer any a l’Acadèmia de Guerra Basgiath, fins i tot ella mateixa n’estava convençuda. Però allò va ser només la primera prova, destinada a eliminar els febles de voluntat, els indignes i els desafortunats. Ara comença l'entrenament real, i la Violet ja es pregunta com ho podrà superar. No és només que sigui extenuant i maliciosament brutal, o fins i tot que estigui dissenyat per allargar la capacitat de dolor dels pilots més enllà del que sembla possible. És el nou vicecomandant, que ha convertit en la seva missió personal ensenyar a la Violet com n’és d’impotent, tret que traeixi l’home que estima. Tot i que el cos de la Violet és més feble i més fràgil que el dels altres, encara té el seu enginy i una voluntat de ferro. I el comandant està oblidant la lliçó més important que li ha ensenyat Basgiath: els genets de drac fan les seves pròpies regles. Però la determinació per sobreviure no serà suficient aquest any. Perquè la Violet coneix el secret real amagat durant segles a l’Acadèmia de Guerra Basgiath, i al cap i a la fi sap que res, ni tan sols el foc de drac, serà suficient per salvar-los.
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			Rebecca Yarros

			
			Traducció de Núria Parés Sellarès, Marc Barrobés i Mar Vidal
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			A les meves companyes zebres.
No tota la força és física.
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Acadèmia de Guerra Basgiath
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			Ales de ferro és una aventura de fantasia trepidant ambientada en el brutal i competitiu món d’una acadèmia militar per a genets de dracs, que inclou descripcions explícites de guerra, tortura psicològica i física, empresonament, violència intensa, ferides brutals, situacions perilloses, sang, desmembraments, cremades, assassinats, morts, morts d’animals, llenguatge ofensiu, pèrdua de familiars, dol i sexe. Lectors sensibles a aquests elements: preneu-ne nota i prepareu-vos per unir-vos a la revolució...
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			El text següent ha estat traduït fidelment del navarrià a l’idioma modern per Jesinia Neilwart, curadora del Quadrant d’Escribes de l’Acadèmia de Guerra Basgiath. Tots els fets són reals i els noms s’han mantingut com a homenatge al valor dels caiguts. Que Malek tingui cura de les seves ànimes.
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			Aquest any 628 de la nostra Unificació, es registra mitjançant la present que Aretia ha estat cremada per un drac d’acord amb el tractat que va posar fi al moviment separatista. Els que van fugir van sobreviure, i els que no, van quedar sepultats a les seves ruïnes.

			NOTIFICACIÓ PÚBLICA 628.85
TRANSCRITA PER CERELLA NEILWART

			La revolució té un regust estranyament... dolç.

			Miro el meu germà gran a l’altra banda d’una taula de fusta gastada a l’enorme i atrafegada cuina de la fortalesa d’Aretia i mossego la galeta de mel que m’ha posat al plat. Ostres, que bona. És realment bona.

			Potser és perquè he estat tres dies sense menjar, des que un ésser no-tan-mitològic em va apunyalar al costat del tors amb un punyal enverinat que m’hauria d’haver matat. De fet, m’hauria matat si no hagués estat per en Brennan, que no para de somriure mentre mastego.

			Aquesta crec que podria ser l’experiència més surrealista de la meva vida. En Brennan és viu. Els venins, aquells genets funestos que em pensava que només existien a les faules, són reals. En Brennan és viu. Aretia continua dempeus, malgrat que va quedar arrasada per les flames després de la rebel·lió tyrrish sis anys enrere. En Brennan és viu. Jo tinc una nova cicatriu a l’abdomen, però no m’he mort. En Brennan. És. Viu.

			—Són bones les galetes, oi? —pregunta, mentre n’agafa una de la safata que tenim al davant—. Em fan pensar en les que feia aquell cuiner quan ens van destinar a Calldyr, te’n recordes?

			Me’l quedo mirant mentre mastego.

			És tan... ell. I, tanmateix, sembla diferent de com el recordava. Els seus rínxols pèl-rojos són més curts i ja no li voleien sobre el front, els angles de la cara han perdut la suavitat i ara se li veuen unes petites arrugues al voltant dels ulls. Però el somriure. I la mirada. Són ben bé d’ell.

			I la seva única condició de fer-me menjar una mica abans de portar-me amb els meus dracs? Això sí que és una actitud típica d’en Brennan.

			Tot i que el Tairn no espera pas mai permís, o sigui que...

			—Jo també penso que has de menjar una mica. —La veu lenta i arrogant del Tairn m’omple el cap.

			—D’acord, d’acord —li contesto de la mateixa manera, mirant de contactar mentalment amb l’Andarna mentre un dels treballadors de la cuina passa escopetejat i li ofereix un somriure a en Brennan.

			No rebo resposta de l’Andarna, tot i que noto el vincle titil·lant entre nosaltres, si bé ja no és daurat com les seves escates. No puc fer-me’n una imatge mental, perquè encara estic una mica grogui. L’Andarna torna a dormir, però no és gens estrany, tenint en compte que va fer servir tota la seva energia per aturar el temps, i després del que va passar a Resson, segurament necessitarà dormir tota la setmana que ve.

			—Gairebé no has badat boca. —En Brennan inclina el cap tal com solia fer quan intentava resoldre un problema—. És una mica estrany.

			—El que és estrany és que miris com menjo —replico després de fer una mossegada, amb la veu encara una mica ronca.

			—I? —Arronsa les espatlles amb timidesa i li apareix un clotet a les galtes quan somriu. És l’únic tret de nen que li queda—. Fa uns quants dies, estava força segur que mai més et veuria fent res. —Fa una enorme queixalada. Suposo que continua tenint la mateixa gana de sempre, cosa que resulta estranyament reconfortant—. Per cert, no cal que m’agraeixis la teva curació. Considera-ho com un regal d’aniversari dels teus vint-i-un anys.

			—Gràcies. —És veritat. Vaig dormir tot el dia del meu aniversari. I estic segura que el fet de ser al llit a punt de morir-me va ser un autèntic drama per a tota la gent d’aquest castell, casa, o el que sigui.

			En Bodhi, el cosí d’en Xaden, entra a la cuina vestit amb uniforme, el braç en cabestrell i el seu núvol de rínxols negres acabats de tallar.

			—Tinent coronel Aisereigh —diu en Bodhi, entregant una missiva plegada a en Brennan—. Acaba d’arribar això de Basgiath. El genet es quedarà fins aquest vespre per si vol respondre. —Em fa un somriure, i em torna a sorprendre la manera com em recorda a una versió més suau d’en Xaden. Després de fer un petit assentiment al meu germà, es gira i se’n va.

			Basgiath? Un altre genet aquí? Quants n’hi ha? Exactament quines dimensions té aquesta revolució?

			Les preguntes se m’acumulen al cap més ràpid del que puc pronunciar-les amb la boca.

			—Un moment. Ets tinent coronel? I qui és l’Aisereigh? —pregunto. Exacte, perquè aquesta és la pregunta més important que tinc per fer.

			—Em vaig haver de canviar el cognom per raons òbvies. —Em mira mentre desplega la carta, trencant el segell de cera blava—. I et faries creus de la rapidesa amb què ascendeixes quan tots els que estan per sobre teu no paren de morir —continua, mentre llegeix la carta, renega i se la fica a la butxaca—. Ara m’he d’anar a reunir amb l’Assemblea, però tu acaba’t les galetes i ens trobem d’aquí a mitja hora al vestíbul, que llavors et portaré amb els teus dracs. —Qualsevol rastre dels clotets, del germà gran rialler, ha desaparegut, i al seu lloc hi ha un home que amb prou feines reconec, un oficial que no conec. En Brennan podria ben ser un desconegut.

			Sense esperar resposta, enretira la cadira i surt de la cuina.

			Mentre em bec la llet, em quedo mirant l’espai buit que ha deixat el meu germà a l’altra banda de la taula, amb la cadira encara enretirada com si hagués de tornar en qualsevol moment. M’empasso l’últim tros de galeta i alço la barbeta, decidida a no quedar-me mai més asseguda esperant que el meu germà torni.

			M’aixeco de la taula i vaig darrere seu, surto de la cuina i travesso el llarg passadís. Deu haver anat de pressa, perquè no el veig enlloc.

			La catifa de mostres intricades esmorteeix els meus passos quan arribo a l’enorme vestíbul de sostre voltat. Uau. Les amples i brillants escales dobles amb una barana llavorada pugen tres —no, quatre— pisos per sobre meu.

			Abans estava massa concentrada en el meu germà i no m’hi he fixat, però ara quedo esbalaïda amb l’arquitectura d’aquest espai enorme. Cada replà està lleugerament desplaçat del de sota, com si l’escala s’enfilés cap a la muntanya on està esculpida aquesta fortalesa. La llum del matí entra a dolls per dotzenes de petites finestres que constitueixen l’única decoració a la paret de cinc pisos sobre les enormes portes dobles de l’entrada de la fortalesa. Sembla que forma una mena de sanefa, però soc massa a prop per veure’n el conjunt.

			No hi ha perspectiva, cosa que ara mateix sembla una metàfora de tota la meva vida.

			Dos guàrdies estan pendents dels meus passos, però no fan cap moviment per aturar-me quan passo pel seu costat. Almenys això vol dir que no soc una presonera.

			Segueixo caminant pel passadís principal de la casa, i finalment sento el so de veus un tros enllà, on una de les dues grans portes ornamentades està oberta de bat a bat. Mentre m’hi acosto, de seguida reconec la veu d’en Brennan, i noto una tensió al pit amb aquell to familiar.

			—Això no funcionarà. —La veu greu d’en Brennan ressona—. Suggeriment següent.

			Travesso l’enorme passadís, ignorant el que semblen dues ales més a dreta i esquerra. Aquest lloc és impressionant. Mig palau, mig casa, però sens dubte una fortalesa. Els gruixuts murs de pedra la van salvar de la destrucció sis anys enrere. Pel que he sentit a dir, a la Casa Riorson no hi ha pogut entrar mai cap exèrcit, ni tan sols durant els tres assetjaments que jo sàpiga.

			La pedra no es crema. Això és el que em va dir en Xaden. La ciutat —ara reduïda a poble— s’ha anat reconstruint durant anys de manera silenciosa i encoberta davant dels nassos del general Melgren. Les relíquies, les marques màgiques que porten els fills dels oficials de la rebel·lió executats, els oculten del segell de Melgren quan estan en grups de tres o més. Ell no pot veure el resultat de cap batalla en la qual estiguin presents, de manera que no els ha pogut «veure» mai organitzant-se per lluitar aquí.

			Hi ha alguns aspectes de la Casa Riorson, des de la seva posició excavada al vessant de la muntanya fins als terres de llambordes i les portes dobles de l’entrada reforçades amb acer, que em recorden Basgiath, l’acadèmia de guerra a la qual he anomenat llar des que hi van destinar la meva mare com a comandant general. Però aquí s’acaben les similituds. Hi ha art de debò en aquestes parets, no només bustos d’herois de guerra exposats en pedestals, i estic força segura que és un tapís poromià autèntic el que està penjat a l’altra banda del passadís des d’on en Bodhi i l’Imogen espien la porta oberta.

			L’Imogen s’acosta un dit als llavis i després em fa senyals perquè em col·loqui a l’espai buit que hi ha entre ella i en Bodhi. M’hi acosto, i m’adono que mentre jo reposava s’ha tenyit d’un rosa més viu els cabells de la meitat del cap que no porta rapada. És evident que s’hi sent còmoda, aquí. En Bodhi també. Els únics indicis que revelen que han estat en una batalla són el braç trencat d’en Bodhi i un tall al llavi de l’Imogen.

			—Algú ha de dir el que és obvi —diu un home gran amb un pegat a l’ull i nas aguilenc des de l’altra banda de la taula que ocupa tota la llargada d’una sala oberta amb planta superior. Uns flocs de cabells grisos escadussers emmarquen les profundes arrugues de la pell colrada, amb la papada penjant com la d’un nyu. Es reclina a la cadira i es posa una mà sobre la panxa arrodonida.

			A la taula hi cabrien perfectament trenta persones, però només n’hi ha cinc assegudes en una banda, totes vestides de negre com genets, una mica enllà de la porta, però en un angle que les obligaria a girar-se per veure’ns, cosa que no fan. En Brennan camina amunt i avall a l’altra banda de la taula, però en un angle des del qual tampoc ens pot veure fàcilment.

			Em noto el cor a la gola, i m’adono que trigaré un quant temps a acostumar-me a veure en Brennan viu. En certa manera és exactament tal com el recordava, i tanmateix és diferent. Però és aquí: viu, respirant, ara mateix mirant un mapa del continent que hi ha a l’enorme paret, un mapa que només pot competir en mida amb el de l’aula de Basgiath on fèiem l’assignatura d’Informe de Batalla.

			I dret davant del mapa, amb un braç repenjat en una gran butaca mentre observa la taula i els seus ocupants, hi ha en Xaden.

			Fa bona cara, fins i tot amb els blaus que li espatllen la pell fosca de sota els ulls a causa de la falta de son. Els pòmuls prominents, els ulls foscos que normalment se suavitzen quan troben els meus, la cicatriu que li travessa el front i acaba sota l’ull, la relíquia cargolada i lluent que se li acaba a la mandíbula i les línies perfectes de la seva boca que conec tan bé com la meva el fan increïblement perfecte per a mi, i això només és la cara. El cos? Encara és millor, i les coses que fa quan em té als seus braços...

			Nop. Brando el cap i m’espolso aquests pensaments immediatament. En Xaden potser és guapíssim, i poderós, i terriblement letal —cosa que no hauria de ser tan excitant com resulta que és—, però no puc confiar que em dirà la veritat sobre... bé, sobre qualsevol cosa. I això fa molt de mal, tenint en compte que estic tan patèticament enamorada d’ell.

			—I què és això tan obvi que ens ha de dir, major Ferris? —pregunta en Xaden, en un to de veu completament impassible.

			—Això és una reunió de l’Assemblea —em xiuxiueja en Bodhi—. Només cal un quòrum de cinc persones per convocar una votació, ja que tots set gairebé no coincideixen mai, i quatre vots permeten aprovar una moció.

			Arxivo la informació.

			—I podem escoltar?

			—Les reunions són obertes a qui vulgui assistir-hi —contesta l’Imogen en veu baixa.

			—I hi assistim... des del passadís? —pregunto.

			—Sí —respon l’Imogen sense més explicacions.

			—Tornar és l’única opció —continua en Nas Aguilenc—. Si no ho fem, posem en perill tot el que estem construint aquí. Vindran patrulles de cerca, i no tenim prou genets...

			—Costa una mica reclutar genets quan intentes passar desapercebut —replica una dona menuda amb els cabells engominats i negres com un corb, i la pell fosca dels extrems dels ulls se li arruga quan mira cap a l’home gran.

			—No ens desviem del tema, Trissa —diu en Brennan, fregant-se el pont del nas. El nas del nostre pare. La semblança és increïble.

			—És absurd augmentar el nombre de genets sense una forja que funcioni per equipar-los amb armes. —La veu d’en Nas Aguilenc sobresurt entre les altres—. Continuem anant escassos de llumeners, per si no us n’heu adonat.

			—I en quin punt estem en les negociacions amb el vescomte Tecarus pel seu? —pregunta un home alt amb veu calmada i ressonant, mentre amb una mà de pell fosca s’acaricia la barba grisa.

			El vescomte Tecarus? No consta com a família noble en cap registre navarrià. Nosaltres ni tan sols tenim vescomtes en la nostra aristocràcia.

			—Encara estem treballant en una solució diplomàtica —contesta en Brennan.

			—No hi ha cap solució. En Tecarus no ha superat l’insult que li vas proferir l’estiu passat. —Una dona gran fornida com una destral de guerra clava la mirada a en Xaden, els cabells rossos li arriben just per sota la barbeta d’alabastre.

			—Ja et vaig dir que el vescomte no ens donaria mai el seu llumener —contesta en Xaden—. Aquest home només col·lecciona coses. No les negocia.

			—Bé, ara segur que no negociarà amb nosaltres —replica ella, aprimant els ulls—. Sobretot si ni tan sols consideres la seva última oferta.

			—Se’n pot anar a la merda amb la seva oferta. —La veu d’en Xaden és calmada, però els seus ulls desprenen una duresa que desafia qualsevol dels presents a mostrar desacord. Com si volgués demostrar a aquestes persones que no es mereixen el seu temps, dona la volta al braç de la gran butaca col·locada de cara als altres i s’hi asseu, estirant les cames i reposant els braços sobre el vellut, com si no tingués cap mena de preocupació al món.

			El silenci que es fa a la sala és revelador. En Xaden inspira tant de respecte a l’Assemblea d’aquesta revolució com a Basgiath. No reconec cap dels altres genets a part d’en Brennan, però estic segura que en Xaden és el més poderós de la sala, en vistes del silenci que s’ha fet.

			—De moment —em recorda el Tairn, amb l’arrogància que només poden conferir cent anys essent un dels dracs de batalla més formidables del continent—. Instrueix als humans perquè et portin a la vall un cop s’acabi la política.

			—Hi ha d’haver una solució. Si no podem subministrar prou armament a les bandades per poder lluitar durant el pròxim any, la tendència canviarà massa per tenir alguna esperança de mantenir a ratlla l’avanç dels venins —diu en Barba-Grisa—. I tot això haurà estat en va.

			Se’m fa un nus a l’estómac. Un any? Estem tan a punt de perdre una guerra sobre la qual fa uns quants dies jo no sabia res?

			—Tal com he dit, estic treballant per trobar una solució diplomàtica per al llumener —ara el to d’en Brennan s’endureix—, i ens hem desviat tant del tema que ja no sé si estem fent la mateixa reunió.

			—Jo voto perquè ens quedem el llumener de Basgiath —suggereix la Destral-de-Guerra—. Si estem tan a punt de perdre aquesta guerra, no tenim cap altra opció.

			En Xaden llança una mirada a en Brennan que no sé desxifrar, i respiro fondo quan me n’adono: segurament en Xaden coneix el meu germà més bé que jo.

			I m’ho va ocultar. De tots els secrets que amaga, aquest és el que no puc pair.

			—I què hauries fet amb la informació, si l’hagués compartit? —pregunta el Tairn.

			—Para d’aportar lògica a una discussió emocional. —Plego els braços davant del pit. És el meu cor el que no permet que el meu cap perdoni completament en Xaden.

			—Ja n’hem parlat, d’això —diu en Brennan amb determinació—. Si ens quedem l’eina de forja de Basgiath, Navarre no podrà subministrar provisions als posts avançats. Moriran un munt de civils si aquestes proteccions fallen. Algun de vosaltres vol ser responsable d’això?

			Silenci.

			—Entesos, doncs —diu en Nas Aguilenc—. Fins que no puguem proveir les bandades, els cadets han de tornar.

			Oh.

			—Estan parlant de nosaltres —xiuxiuejo. És per això que ens hem quedat fora del seu camp de visió.

			En Bodhi assenteix.

			—Estàs molt callada, Suri —comenta en Brennan, mirant la morena d’espatlles amples i pell de color oliva, amb una sola franja de cabells platejats al cap i el nas arrufat com una guineu que està asseguda al seu costat.

			—Jo penso que els hem d’enviar tots menys dos. —La seva indiferència em provoca un calfred a l’esquena mentre ella repica amb els dits ossuts sobre la taula i el seu anell amb una maragda enorme reflecteix la llum—. Sis cadets poden mentir tan bé com vuit.

			Vuit.

			En Xaden, en Garrick, en Bodhi, l’Imogen, tres marcats que no havia tingut l’oportunitat de conèixer abans que ens llancessin a la batalla, i... jo.

			Em puja una nàusea com una marea. Els Jocs de Guerra. Se suposava que havíem d’acabar l’última competició de l’any entre les ales del Quadrant de Genets a Basgiath, i, en canvi, vam entrar en una batalla mortal amb un enemic que em pensava que només existia a les faules fins la setmana passada, i ara som... bé, som aquí, en una ciutat que se suposa que no existeix.

			Però no tots.

			Se’m fa un nus a la gola i parpellejo per fer enretirar les llàgrimes. La Soleil i en Liam no van sobreviure.

			Liam. Em ve el record dels cabells rossos i els ulls blau cel, i noto una fiblada sota les costelles. Les seves rialles sorolloses. El seu somriure tímid. La seva lleialtat i la seva amabilitat. Tot ha desaparegut. Ell ha desaparegut.

			I tot perquè va prometre a en Xaden que em protegiria.

			—Cap dels vuit és prescindible, Suri. —En Barba-Grisa inclina la cadira sobre les dues potes del darrere i examina el mapa que hi ha darrere d’en Xaden.

			—I què proposes, Felix? —diu la Suri—. Que dirigim la nostra pròpia acadèmia de guerra amb el temps lliure que tenim? La majoria d’ells encara no han acabat la formació. De moment no ens fan cap servei.

			—Com si algun de vosaltres tingués veu i vot sobre si tornem —l’interromp en Xaden, captant l’atenció dels presents—. Acceptarem el consell de l’Assemblea, però només com a això: un consell.

			—No ens podem permetre que arrisquis la vida... —replica la Suri.

			—La meva vida val tant com la de qualsevol d’ells. —En Xaden assenyala cap on som nosaltres.

			La mirada d’en Brennan es troba amb la meva, i obre molt els ulls.

			Tots els presents a la reunió es giren, i em reprimeixo l’instint de fugir corrents quan gairebé tots els ulls em miren a mi.

			A qui veuen? A la filla de la Lilith? O a la germana d’en Brennan?

			Alço la barbeta perquè soc les dues coses... i em sento com cap de les dues.

			—No la de qualsevol —diu la Suri, mirant-me directament. Au—. Com has permès que estigui aquí i hagi escoltat la conversa de l’Assemblea?

			—Si no volies que la sentís, hauries d’haver tancat la porta —contesta en Bodhi, entrant a la sala.

			—No es pot confiar en ella! —Potser la ira li ha fet pujar el ru­bor a les galtes, però als ulls de la Suri hi ha por.

			—En Xaden s’ha fet responsable d’ella. —L’Imogen es mou per acostar-se una mica més cap a mi—. Per molt brutal que sigui aquest costum.

			Desvio la mirada per buscar la d’en Xaden. Què coi s’empatolla l’Imogen?

			—Encara no entenc aquesta decisió en particular —afegeix en Nas Aguilenc.

			—La decisió va ser simple. Ella val per una dotzena com jo —diu en Xaden, i se’m talla la respiració quan veig la intensitat de la seva mirada. Si no el conegués tan bé, em pensaria que ho diu de debò—. I no em refereixo al seu segell. Li hauria explicat tot el que hem debatut de totes maneres, o sigui que el tema de la porta oberta és irrellevant.

			Una guspira d’esperança se m’encén dins del pit. Potser realment ja no es guardarà més secrets.

			—És la filla de la generala Sorrengail —comenta la Destral-de-Guerra, amb un deix evident de frustració a la veu.

			—I jo soc el fill de la generala —replica en Brennan.

			—I has demostrat de sobres la teva lleialtat durant els últims sis anys! —crida la Destral-de-Guerra—. Ella no!

			Noto com la ràbia m’escalfa el coll i em puja cap a la cara. Estan parlant de mi com si jo no hi fos.

			—Va lluitar al nostre bàndol a Resson. —En Bodhi es tensa quan apuja el to de veu.

			—Hauria d’estar confinada. —La cara de la Suri es torna rubicunda quan enretira la cadira i s’aixeca de la taula, clavant la mirada a la meitat platejada dels meus cabells que formen la trena de la coroneta—. Ens pot destrossar a tots, amb el que sap.

			—Hi estic d’acord. —En Nas Aguilenc li dona la raó mirant-me amb un odi palpable—. És massa perillós no tenir-la presonera.

			Se’m tensen els músculs de l’estómac, però dissimulo el neguit tal com he vist fer-ho a en Xaden un munt de vegades i deixo les mans als costats, a prop de les dagues enfundades. Potser tinc el cos fràgil i les articulacions delicades, però la meva punteria amb un ganivet és letalment precisa. Ni de conya penso deixar que m’engarjolin aquí.

			Examino tots els membres de l’Assemblea, valorant quin d’ells és l’amenaça més gran.

			En Brennan s’aixeca de cop.

			—Sabent que ella està unida al Tairn, els vincles del qual es tornen més profunds amb cada genet i el seu vincle anterior ja era tan fort que la mort d’en Naolin gairebé el mata? Sabent que temem que ell mori si ella es mor ara? Que per això la vida d’en Riorson està lligada a la d’ella? —Assenteix cap a en Xaden.

			Noto l’amargor de la decepció a la llengua. Només soc això per a ell? Soc el punt dèbil d’en Xaden?

			—Jo soc l’únic responsable de la Violet. —La veu d’en Xaden és un xiuxiueig de pura malícia—. I per si no n’hi hagués prou, no només un drac sinó dos han avalat la seva integritat.

			Ja n’hi ha prou.

			—La Violet és aquí present —etzibo, i m’omple de satisfacció veure totes aquelles boques obertes d’estupefacció davant meu—. Per tant, potser que pareu de parlar de mi i intenteu parlar amb mi.

			A en Xaden se li encorba la comissura dels llavis, i l’orgull que li il·lumina l’expressió és inconfusible.

			—Què voleu de mi? —els pregunto, mentre entro a la sala—. Voleu que travessi el parapet i demostri la meva valentia? Fet. Voleu que traeixi el meu regne defensant els ciutadans poromians? Fet. Voleu que guardi els seus secrets? —Faig un gest cap a en Xaden amb la mà esquerra—. Fet. Guardo tots els secrets.

			—Excepte el més important. —La Suri alça una cella—. Tots sabem com vas acabar a Athebyne.

			La culpa em fa una bola a la gola.

			—Allò no va... —comença en Xaden, aixecant-se de la cadira.

			—No va ser culpa seva. —L’home que hi ha més a prop nostre amb una barba grisa, en Felix, s’aixeca i em tapa la visió de la Suri quan es gira cap a ella—. Cap cadet de primer curs podria suportar un lector de records, sobretot un que fos considerat com un amic. —Es gira cap a mi—. Però has de saber que ara tens enemics a Basgiath. Si hi tornes, has de ser conscient que l’Aetos ja no serà amic teu. Farà tot el que pugui per matar-te per tot el que has vist.

			—Ja ho sé. —Em noto les paraules pastoses a la llengua.

			En Felix assenteix.

			—Doncs tema resolt —diu en Xaden, i la seva mirada troba la de la Suri i l’hi aguanta, i després la d’en Nas Aguilenc, que deixa caure les espatlles derrotat.

			—Espero una actualització sobre Zolya demà al matí —diu en Brennan—. Considerem ajornada aquesta reunió de l’Assemblea.

			Els membres del consell enretiren les cadires i van passant per davant de nosaltres tres un cop ens apartem del mig del pas. L’Imogen i en Bodhi es queden al meu costat.

			Al final, en Xaden també comença a marxar, però s’atura davant meu.

			—Ens dirigirem cap a la vall. Reuneix-te amb nosaltres quan acabis.

			—Vindré ara amb tu. —Aquest és l’últim lloc del continent on vull que em deixin.

			—Queda’t i parla amb el teu germà —diu ell en veu baixa—. Ves a saber quan en tornaràs a tenir oportunitat.

			Em giro i veig en Brennan dret al mig de la sala, esperant-me. En Brennan, que sempre tenia la paciència d’ajudar-me a embolicar-me els genolls quan era petita. En Brennan, que va escriure el llibre que em va ajudar durant tot el primer curs. En Brennan... a qui he enyorat durant sis anys.

			—Ves —m’anima en Xaden—. No marxarem pas sense tu, i no permetrem que l’Assemblea dicti el que hem de fer. Tots vuit decidirem què fem junts. —Em dedica una llarga mirada que fa que el meu cor traïdor s’encongeixi, i després se’n va. En Bodhi i l’Imogen el segueixen.

			O sigui que ara m’he d’encarar al meu germà, que està armat amb sis anys de preguntes.
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			És la vall que hi ha sobre la Casa Riorson, escalfada per energia tèrmica natural, el seu actiu més gran. Perquè allà s’hi troben les zones originals d’eclosió de la Dinastia Dubhmadinn, de la qual descendeixen dos dels millors dracs del nostre temps, Codagh i Tairn.

			GUIA DE CAMP DRAGONIANA
DEL CORONEL KAORI

			Tanco l’enorme porta darrere meu abans d’acostar-me a en Brennan. Aquesta reunió per descomptat que no està oberta al públic.

			—Ja menges prou? —Es repenja a la vora de la taula tal com solia fer quan érem petits. És un moviment tan... seu, i pel que fa a la pregunta, la ignoro completament.

			—Així que has estat aquí durant els últims sis anys? —La meva veu amenaça de trencar-se. Estic tan contenta que estigui viu. Això és l’únic que hauria d’importar. Però d’altra banda, no puc oblidar tots els anys que he estat plorant per ell.

			—Sí. —Deixa caure les espatlles—. Em sap greu haver-te fet creure que era mort. Però era l’única solució.

			Es fa un silenci estrany. Què se suposa que he de dir, ara? T’entenc, però no del tot? Hi ha tantes coses que li vull dir, tantes coses que necessito preguntar, però de sobte, tots els anys que hem estat separats semblen... un abisme. Cap dels dos és la mateixa persona.

			—Estàs diferent. —Fa un somriure, però és trist—. No vull dir en el mal sentit. Només... estàs diferent.

			—Tenia catorze anys l’última vegada que em vas veure. —Faig una ganyota—. Em sembla que soc igual d’alta. Tenia l’esperança de fer una estirada a l’últim moment, però ja ho veus.

			—Ja ho veig. —Assenteix a poc a poc—. Sempre t’havia imaginat amb els colors dels escribes, però et queda bé el negre. Déus... —Sospira—. L’alleujament que vaig sentir quan em vaig assabentar que havies sobreviscut a la Trilla és indescriptible.

			—Ho sabies? —Els ulls em brillen. Té fonts a Basgiath.

			—Ho sabia. I llavors en Riorson va aparèixer amb tu apunyalada i moribunda. —Desvia la mirada, s’aclareix la gola i respira fondo abans de continuar—. Estic molt content que t’hagis curat, i que hagis superat el teu primer curs. —L’alleujament dels seus ulls m’aplaca una mica la ira.

			—La Mira em va ajudar. —Per dir-ho suaument.

			—Amb l’armadura? —suposa correctament. S’ha de reconèixer el mèrit del poc pes de la meva armadura d’escates de drac sota l’equipament de vol.

			Assenteixo.

			—La va fer fer. També em va donar el teu llibre. El que vas escriure per a ella.

			—Espero que et fes servei.

			Penso en la noia ingènua i desemparada que va travessar el parapet, i en tot el que ha sobreviscut durant la prova del seu primer curs per convertir-se en la dona que soc ara.

			—Me’n va fer.

			El seu somriure vacil·la i mira per la finestra.

			—Com està la Mira?

			—Parlant per experiència, segur que estaria molt millor si sabés que ets viu. —No cal anar amb embuts, amb la poca estona que tenim.

			S’estremeix.

			—Suposo que s’ho mereix.

			I suposo que això contesta la pregunta. La Mira no ho sap. Però ho hauria de saber.

			—Com és que ets viu, Brennan? —Canvio el pes de cama i em plego de braços—. On és el Marbh? Què hi fas aquí? Per què no vas tornar a casa?

			—A poc a poc. —Alça les mans com si es defensés d’un atac, i li veig una cicatriu en forma de runa al palmell abans que s’agafi a la vora de la taula—. En Naolin... era... —Se li apaga la veu.

			—L’anterior genet del Tairn —suggereixo lentament, preguntant-me si era alguna cosa més per a en Brennan—. Era el sifó que es va morir intentant salvar-te, segons el professor Kaori—. Se m’encongeix el cor—. Em sap greu que el teu genet es morís per salvar el meu germà.

			—No parlem més del genet anterior. —El Tairn té la veu greu.

			En Brennan fa un lleu somriure.

			—Trobo a faltar en Kaori. És un bon home. —Sospira i alça el cap per mirar-me—. En Naolin no va fallar, però li va costar la vida. Em vaig despertar en un penya-segat no gaire lluny d’aquí. El Marbh estava ferit, però també era viu, i els altres dracs... —Els seus ulls ambre em miren fixament—. Hi ha altres dracs aquí, i ens van salvar, ens van amagar en l’entramat de coves que hi ha a la vall, i després amb els civils que van sobreviure a l’incendi de la ciutat.

			Arrufo les celles mentre intento comprendre les seves explicacions.

			—On és ara el Marbh?

			—Ha estat a la vall amb els altres durant dies, vigilant la teva Andarna amb el Tairn, la Sgaeyl i, des que et vas despertar, en Riorson.

			—És això el que ha estat fent en Xaden? Vigilar l’Andarna? —Ara ja no em sap tant de greu que m’hagi evitat descaradament—. I per què ets aquí, Brennan?

			Arronsa les espatlles com si la resposta fos òbvia.

			—Soc aquí per la mateixa raó que tu vas lluitar a Resson. Perquè no em puc quedar al marge, fora de perill rere les barreres de les proteccions de Navarre, i veure morir persones innocents a mans de genets funestos perquè els nostres líders són massa egoistes per ajudar. Aquesta també és la raó per la qual no vaig tornar a casa. No podria volar a Navarre sabent què hem fet, què estem fent, i per descomptat no podria mirar la nostra mare als ulls i sentir com justifica la nostra covardia. Em vaig negar a viure la mentida.

			—Simplement vas deixar que la Mira i jo la visquéssim. —Em surt un to una mica més aïrat del que volia, o potser és que estic més enfadada del que em pensava.

			—Una decisió que he qüestionat cada dia des de llavors. —El penediment dels seus ulls és suficient per fer-me respirar fondo i centrar-me—. Vaig suposar que teníeu el pare...

			—Fins que vam deixar de tenir-lo. —Noto que se’m fa un nus a la gola, o sigui que em giro per examinar el mapa, i després m’hi acosto per veure bé els detalls. A diferència del de Basgiath, que cada dia s’actualitza amb els atacs de grius a la frontera, aquest reflecteix les veritats que amaga Navarre. La regió de L’Ermàs —la península seca i desèrtica del sud-est que tota la dragonitat va abandonar després que el general Daramor arrasés la regió durant la Gran Guerra— està completament pintada de color granat i arriba fins a Braevick, a sobre del riu Dunness.

			El que haurien de ser llocs de batalla més nous estan marcats amb una quantitat alarmant de banderes de color vermell i taronja brillants. Les vermelles no només voregen la frontera oceànica oriental de la província de Krovlan al llarg de la badia de Malek, sinó que també es concentren en gran mesura cap al nord, a les planes, i es propaguen com una malaltia, infectant fins i tot punts de Cygnisen. Però les de color taronja estan molt concentrades al llarg del riu Stonewater, que porta directament a la frontera amb Navarre.

			—O sigui que les faules són totes veritat. Els venins apareixen de L’Ermàs, xuclen la terra fins a deixar-la seca de màgia, es desplacen d’una ciutat a l’altra.

			—Ho has vist amb els teus propis ulls. —Ve fins al meu costat.

			—I les víbries?

			—Fa uns quants mesos que sabem que existeixen, però cap dels cadets n’estava al corrent. Fins ara, hem limitat el que en Riorson i els altres sabien per la seva pròpia seguretat, cosa que en retrospectiva potser ha estat un error. Sabem que tenen almenys dues races, una que fa foc blau i una altra de més ràpida que fa foc verd.

			—Quantes són? —pregunto—. On les fan?

			—Vols dir on les incuben?

			—On les fan —repeteixo—. Que no recordes els contes que el pare ens llegia? Explicaven que són els venins els que creen les víbries. Canalitzen el seu poder cap a l’interior de les víbries. Crec que és per això que les que no tenien genet es van morir quan vaig matar els seus portadors de foscor. La seva font de poder havia desaparegut.

			—Te’n recordes dels contes que ens llegia el pare? —Em mira impressionat.

			—Encara tinc el llibre. —És una sort que en Xaden protegís la meva habitació a Basgiath, així ningú el descobrirà mentre som aquí—. M’estàs dient que no només no sabies que són creades, sinó que no tenies ni idea d’on venen?

			—Mmm..., això mateix.

			—Que reconfortant —mussito, i em noto l’electricitat que em recorre la pell. Agito les mans i em passejo per davant del gran mapa. Les banderes taronges estan molt a prop de Zolya, la segona ciutat més poblada de Braevick, i on està situada la seva acadèmia de vol, Cliffsbane—. L’home de la barba grisa ha dit que tenim un any per canviar les coses?

			—En Felix. És el més racional de l’Assemblea, però personalment crec que s’equivoca. —En Brennan alça la mà assenyalant més o menys la frontera de Braevick amb L’Ermàs al llarg del riu Dunness—. Les banderes vermelles són totes dels últims anys, i les taronges són dels últims mesos. A la velocitat que s’han estat expandint, no només en nombre de víbries, sinó en territori..., crec que els venins es dirigeixen de dret al riu Stonewater i que abans de sis mesos seran prou forts per venir a atacar Navarre, tot i que l’Assemblea no vol entrar en raó.

			Sis mesos. M’empasso la bilis que brega per pujar-me per la gola. En Brennan sempre ha sigut un estratega brillant, segons la nostra mare. Em crec la seva valoració.

			—El patró general es desplaça cap al nord-oest, cap a Navarre. Resson és l’excepció, juntament amb el que sigui aquesta bandera... —Assenyalo una bandera que sembla que està a una hora de vol a l’est de Resson.

			Em ve a la memòria el paisatge àrid que envolta el que havia estat un pròsper post de comerç. Aquestes banderes són més que punts aïllats; són taques bessones de color taronja en una àrea que altrament estaria intacta.

			—Creiem que la caixa de ferro que va trobar en Garrick Tavis a Resson és una mena d’esquer, però la vam haver de destruir abans de poder investigar a fons. Se’n va trobar una d’igual a Jahna, ja destrossada. —Em mira—. Però l’artesania és navarriana.

			Absorbeixo aquesta informació amb un llarg sospir, preguntant-me quin motiu podria tenir Navarre per construir esquers a més d’utilitzar-ne un per matar-nos a Resson.

			—De debò creus que vindran a Navarre abans de conquerir la resta de Poromiel? —Per què no atacar objectius més fàcils primer?

			—Sí. La seva supervivència depèn d’això tant com la nostra depèn d’aturar-los. L’energia de les zones d’incubació de Basgiath els podria mantenir alimentats durant dècades. I, no obstant això, en Melgren creu que les proteccions són tan infal·libles que no alertarà la població. O té por que si ho diu als ciutadans, s’adonin que no som exactament els bons. Ja no. La rebel·lió d’en Fen va ensenyar als líders que és molt més fàcil controlar els civils feliços que els descontents, o pitjor encara, els aterrits.

			—I tot i així, aconsegueixen mantenir la veritat oculta —xiu­xiuejo. En algun moment del nostre passat, una generació de navarrians va destruir els llibres d’història, esborrant l’existència dels venins de l’educació i el coneixement comuns, i tot això només perquè no estem disposats a arriscar la nostra seguretat proporcionant l’únic material que pot matar els portadors de foscor: el mateix aliatge que alimenta els confins més llunyans de les nostres proteccions.

			—Sí, bé, el pare sempre va intentar dir-nos-la. —La veu d’en Brennan se suavitza—. En un món de genets de dracs, genets de grius i genets funestos...

			—Són els escribes els qui tenen tot el poder. —Ells fan els anuncis públics. Porten els registres. Escriuen la nostra història—. Creus que el pare ho sabia? —La idea que estructurés la meva existència al voltant de fets i coneixements, però ocultant-me el més important, és incomprensible.

			—Prefereixo creure que no. —En Brennan em fa un somriure trist.

			—Correrà la veu com més s’acostin aquestes forces a la frontera. No poden pas mantenir la veritat oculta. Algú ho veurà. Algú ho ha de veure.

			—Sí, i la nostra revolució ha d’estar a punt quan això passi. En el moment que surti el secret a la llum, no hi haurà cap motiu per mantenir els marcats sota la supervisió dels líders, i perdrem l’accés a la forja de Basgiath.

			Una altra vegada aquesta paraula: revolució.

			—Tu creus que podeu guanyar.

			—Per què ho dius? —Es gira cap a mi.

			—Perquè en dieu revolució, no rebel·lió. —Alço una cella—. La rebel·lió tyrrish no és l’única cosa que el pare ens va ensenyar. Tu creus que podeu guanyar... a diferència d’en Fen Riorson.

			—És que hem de guanyar, o estem acabats. Tots plegats. Els de Navarre creuen que estan segurs darrere de les proteccions, però i si les proteccions fallen? Si no són tan poderoses com els líders pensen que són? Ja estan desplegades al màxim. Per no parlar de la gent que viu fora de les proteccions. D’una manera o altra, estem superats, Vi. No els havíem vist mai organitzar-se darrere d’un líder tal com ho van fer a Resson, i en Garrick ens va dir que un s’havia escapat.

			—El Savi. —Em ve una esgarrifança i plego els braços davant del pit—. Així és com el va anomenar la que em va apunyalar. Crec que era el seu mestre.

			—Es fan de mestres els uns als altres? Com si haguessin creat una mena d’escola per a venins? Hòstia, genial. —Fa brandar el cap.

			—I tu no estàs darrere de les proteccions —comento—. No pas aquí. —L’escut màgic protector que proporcionen les zones d’eclosió dels dracs a la vall no arriba a les fronteres muntanyoses oficials de Navarre, i tota la costa sud-oest de Tyrrendor (inclosa Aretia) està exposada. Un fet que mai no va importar gaire quan ens pensàvem que els grius eren l’únic perill que existia, ja que són incapaços d’enlairar-se prou per sobrevolar els penya-segats.

			—No pas aquí —admet—. Tot i que, curiosament, Aretia té una pedra protectora inactiva. O almenys és el que crec que és. Mai no em van permetre acostar-me prou a la de Basgiath per poder-les comparar.

			Alço les celles. Una segona pedra protectora?

			—Em pensava que només se n’havia creat una durant la Unificació.

			—Sí, i jo em pensava que els venins eren un mite i que els dracs eren l’única clau per proporcionar energia a les proteccions. —Arronsa les espatlles—. De totes maneres, l’art de crear proteccions noves és una màgia que s’ha perdut, o sigui que bàsicament és com una obra d’art glorificada. Però bonica de veure.

			—Tens una pedra protectora —mussito, amb els pensaments bullint-me dins del cap. No els caldrien tantes armes si tinguessin proteccions. Si poguessin generar la seva pròpia protecció, potser podrien teixir extensions a Poromiel, tal com nosaltres hem desplegat les nostres proteccions al màxim. Potser així podríem mantenir alguns veïns fora de perill...

			—Però és inútil. El que necessitem és aquell maleït llumener que intensifica prou el foc dels dracs per fondre l’aliatge en les úniques armes capaces de derrotar els venins. Aquesta és la nostra única oportunitat.

			—I si la pedra protectora no és inútil? —El cor se m’accelera. Sempre ens havien dit que només existia una pedra protectora, i que les seves fronteres s’estenien el màxim de lluny possible. Però si n’hi ha una altra...—. El fet que ningú sàpiga com crear noves proteccions no significa que el coneixement no existeixi en algun lloc. Com per exemple en els Arxius. És una informació que no hauríem esborrat. L’hauríem guardat a qualsevol preu, per si de cas.

			—Violet, no sé en què penses, però no. —Es frega la barbeta amb el dit gros, un gest que ha fet sempre quan està nerviós. És impressionant les coses que vaig recordant d’ell—. Considera els Arxius com a territori enemic. Les armes són l’única cosa que pot guanyar aquesta guerra.

			—Però no tens una forja en funcionament o prou genets per defensar-te si Navarre s’adona del que esteu tramant. —El pànic em puja per l’esquena com una aranya—. I creus que guanyaràs aquesta guerra amb un grapat de dagues?

			—Tal com ho dius sembla que estiguem condemnats. I no ho estem. —Un múscul de la mandíbula li fa un tic.

			—La primera rebel·lió separatista va ser esclafada en menys d’un any, i fins fa pocs dies, em pensava que tu també n’havies estat una víctima. —No ho entén. No pot. Ell no va enterrar la seva família—. Ja he vist cremar les teves coses una vegada.

			—Vi... —Dubta uns instants, després m’envolta amb els braços i em bressola suaument com si encara fos una nena—. Hem après dels errors d’en Fen. No estem atacant Navarre tal com va fer ell ni declarem la independència. Estem lluitant davant dels seus nassos, i tenim un pla. Alguna cosa va matar els venins fa sis-cents anys durant la Gran Guerra, i estem buscant activament aquesta arma. Forjar les dagues ens mantindrà en la lluita prou temps per poder-la trobar, sempre que puguem aconseguir el llumener. Potser ara no estem preparats, però ho estarem quan Navarre s’adoni del nostre pla. —El seu to no és exactament convincent.

			Faig un pas enrere.

			—Amb quin exèrcit? Quants l’esteu fent, aquesta revolució? —Quants en moriran aquesta vegada?

			—Val més que no en sàpigues els detalls... —Es posa tens, després em torna a abraçar—. Ja t’he posat en perill explicant-te massa coses. Almenys fins que puguis bloquejar l’Aetos.

			Noto una opressió al pit i m’aparto de l’abraçada.

			—Parles com en Xaden. —No puc evitar l’amargor que desprèn el meu to. Resulta que quan t’enamores d’algú només experimentes aquella eufòria que proclamen els poetes si l’amor és correspost. Però, i si aquest algú guarda secrets que posen en perill tothom que estimes? L’amor no té ni la decència de desaparèixer. Simplement es transforma en una tristesa abjecta. I això és el que sento dins del pit: tristesa.

			Perquè l’amor, en el fons, és esperança. Esperança en el demà. Esperança en el que podria esdevenir. Esperança en el fet que la persona a qui ho has confiat tot ho cuidi i ho protegeixi. I l’esperança? Aquesta merda és més difícil de matar que un drac.

			Un lleu brunzit em formigueja sota la pell i una escalfor em ruboritza les galtes mentre el poder del Tairn m’envaeix per dins com a resposta a les meves emocions intensificades. Almenys sé que encara tinc accés a això. El verí dels venins no me’l va eliminar permanentment. Segueixo sent jo.

			—Ah. —En Brennan em llança una mirada que no sé interpretar—. Precisament em preguntava per què ha marxat corrents com si tingués foc al cul. Problemes al paradís?

			Fulmino en Brennan amb la mirada.

			—Val més que no ho sàpigues això.

			Ell fa una rialleta.

			—Ei, que t’ho demano com a germana, no com a cadet Sorrengail.

			—I tu has tornat a la meva vida fa tot just cinc minuts després de fingir la teva mort durant sis anys, o sigui que perdona’m si de sobte no t’explico la meva vida amorosa. Què me’n dius de tu? Estàs casat? Tens fills? Algú a qui hagis mentit bàsicament durant tota la vostra relació?

			S’estremeix.

			—No tinc parella. Ni fills. Indirecta captada. —Enfonsa les mans a les butxaques dels pantalons de cuir de genet—. Escolta, no vull ser un imbècil. Però no pots saber els detalls fins que no dominis la tècnica de mantenir els escuts alçats contra els lectors de records...

			M’encongeixo quan penso en en Dain tocant-me, veient això, veient en Brennan.

			—Tens raó. No m’ho expliquis.

			En Brennan em mira amb els ulls entretancats.

			—Trobo que has cedit molt fàcilment.

			Brando el cap i començo a marxar cap a la porta, dient per sobre l’espatlla:

			—Me n’he d’anar abans que matin algú més. —Com més coses veig, més càrrega soc per a ell, per a tot això. I com més temps passem aquí... Déus. Els altres també.

			—Hem de tornar —li dic al Tairn.

			—Ja ho sé.

			La mandíbula d’en Brennan es relaxa quan se m’acosta de nou.

			—No sé si tornar a Basgiath és el millor pla per a tu. —Tot i que aguanta la porta oberta.

			—No, però és el millor pla per a tu.

			 

			 

			Estic nerviosa com una mala cosa quan en Brennan i el seu Taronja Cua de Daga, el Marbh, el Tairn i jo ens acostem a la Sgaeyl, l’enorme Cua de Daga blau marí d’en Xaden, que està sota l’ombra d’un bosquet d’arbres altíssims com si vigilés alguna cosa. L’Andarna. La Sgaeyl gruny a en Brennan, amb la grapa completament oberta mostrant tota una sèrie d’urpes afilades.

			—Ei! És el meu germà —l’adverteixo, mentre em poso entremig de tots dos.

			—Ja ho sap —mussita en Brennan—. El que passa és que no li caic bé. No li he agradat mai.

			—No t’ho agafis com una cosa personal —li dic davant de la dragona—. No li cau bé ningú excepte en Xaden, i a mi només em tolera, tot i que me l’estic guanyant.

			—A pas de gegant —contesta a través del vincle mental que ens connecta a tots quatre. Llavors mou el cap, i jo ho noto.

			El vincle borrós i brillant del fons de la meva ment s’enforteix i m’atrau lleument.

			—De fet, en Xaden ve cap aquí —li dic a en Brennan.

			—Això és realment estrany. —Plega els braços davant del pit i fa una ullada darrere nostre—. Vosaltres dos sempre us podeu sentir l’un a l’altre?

			—Més o menys. Té molt a veure amb el vincle entre la Sgaeyl i el Tairn. Sembla que t’hi hagis d’acostumar, però no. —M’endinso al bosquet, i la Sgaeyl em fa el gran favor de no haver-li de demanar que es mogui, es desplaça dos passos a la dreta i jo em quedo entremig d’ella i el Tairn, just davant de...

			Què collons?

			No pot ser... No. És impossible.

			—Calma’t. Si no, reaccionarà a la teva agitació i es despertarà enfadada —m’adverteix el Tairn.

			Miro la dragona adormida —que mesura gairebé el doble que fa uns dies— i intento alinear els meus pensaments amb el que estic veient, allò que el meu cor ja sap gràcies al vincle que hi ha entre nosaltres.

			—És... —Brando el cap, el pols se m’accelera.

			—No m’ho esperava pas això —diu en Brennan en veu baixa—. Veig que en Riorson ha omès alguns detalls quan ens ha informat aquest matí. No havia vist mai un creixement tan accelerat en un drac.

			—Té les escates negres. —D’acord, dir-ho en veu alta no ajuda pas a fer-ho semblar més real.

			—Els dracs només tenen escates daurades quan són cries. —La veu del Tairn és inusualment pacient.

			—Creixement accelerat —xiuxiuejo, repetint les paraules d’en Brennan, i després faig un crit ofegat—. Pel consum d’energia. La vam obligar a créixer. A Resson. Va aturar el temps durant massa estona. La vam... la vaig obligar a créixer. —Sembla que no pugui parar de dir-ho.

			—Hauria passat igualment a la llarga, Platejada, tot i que més a poc a poc.

			—És una adulta, ja? —No puc deixar de mirar-la.

			—No. És el que vosaltres anomenaríeu adolescent. L’hem de fer tornar a la vall perquè pugui fer el Son Sense Somnis i acabar el procés de creixement. T’he d’advertir abans que es desperti que aquesta és una edat... bastant perillosa.

			—Per a ella? Està en perill? —Miro el Tairn durant un instant de terror.

			—No, només els qui l’envolten. Hi ha un motiu pel qual els adolescents no estableixen vincles. No tenen prou paciència per als humans. O els grans. Ni lògica —remuga.

			—Vaja, igual que els humans. —Una adolescent. Fantàstic.

			—Excepte per les dents i, més endavant, el foc.

			Les escates són tan negres que gairebé desprenen una lluïssor porpra, o més aviat iridescent, sota la llum del sol que s’esquitlla entre les fulles dels arbres. El color de les escates d’un drac és hereditari...

			—Un moment. És teva? —li pregunto al Tairn—. Et juro pels déus que si és un altre secret que m’heu amagat...

			—Ja et vaig dir l’any passat que no és descendència nostra —contesta el Tairn, alçant el cap amb aire ofès—. Els dracs negres són poc habituals, però no insòlits.

			—I resulta que jo tinc un vincle amb dos d’ells? —replico, mirant-lo fixament.

			—Tècnicament, ella era daurada quan vas establir-hi el vincle. Ni tan sols sabia de quin color serien les seves escates. Només els més vells dels nostres caus poden intuir el pigment d’una cria. De fet, aquest últim any han nascut dos dracs negres més, segons el Codagh.

			—No em consola gaire això. —Deixo que la respiració constant de l’Andarna em confirmi que realment està bé. Enorme, però... bé. Tot i haver crescut tant, puc distingir-li els trets: el morro lleugerament més arrodonit, l’espiral tallada de les banyes cargolades, fins i tot la manera com plega les ales mentre dorm és... ella, però més gran—. Si hi ha una Cua de Maça...

			—Les cues són una qüestió d’elecció i necessitat. —Fa un esbufec indignat—. Que no t’ensenyen res?

			—No sou una espècie gaire oberta, precisament. —Estic segura que al professor Kaori li encantaria saber aquest detall.

			El vincle borrós del fons de la meva ment es torna a enfortir.

			—S’ha despertat, ja? —El to greu de la veu d’en Xaden em provoca un salt al cor, com sempre.

			Em giro i el veig al costat d’en Brennan, amb l’Imogen, en Garrick, en Bodhi i els altres flanquejant-lo entre l’herba alta. Aturo la mirada en els cadets que no conec. Dos homes i una dona. És més que incòmode que hagi anat a la guerra amb ells i, tot i així, només els hagi vist de resquitllada pels passadissos. Ni tan sols podria intentar endevinar els seus noms sense sentir-me beneita. Ara bé, no és que Basgiath sigui un lloc per fomentar amistats fora dels nostres esquadrons.

			O relacions, posats a fer.

			Dedicaré cada dia de la meva vida a recuperar la teva confiança. El record de les paraules d’en Xaden omple l’espai que hi ha entre nosaltres mentre ens mirem.

			—Hem de tornar. —Plego els braços davant del pit, preparada per a una discussió—. Tant és el que digui l’Assemblea, si no tornem, mataran tots els cadets amb una relíquia de la rebel·lió.

			En Xaden assenteix, com si ja hagués arribat a la mateixa conclusió.

			—S’adonaran de qualsevol mentida que els diguis i t’executaran, Violet —replica en Brennan—. Segons la informació que tenim, la generala Sorrengail ja sap que estàs desapareguda.

			Ella no era a la tarima quan es van entregar les ordres dels Jocs de Guerra. El seu ajudant, el coronel Aetos, estava al càrrec dels jocs aquest any.

			Ella no ho sabia.

			—La nostra mare no permetrà que em matin.

			—Torna-ho a dir —diu en Brennan en veu baixa. Inclina el cap mirant-me i s’assembla tant al nostre pare que parpellejo un parell de vegades—. I aquesta vegada intenta convence’t a tu mateixa que t’ho creus. Les lleialtats de la generala són tan clares que bé podria tatuar-se al front «Sí, hi ha venins, i ara torna a classe».

			—Això no vol dir que m’hagi de matar. Puc fer-li creure la teva història. De fet, se la voldrà creure, si soc jo qui l’hi explica.

			—No creus que estigui disposada a matar-te? Et va ficar al Quadrant de Genets!

			D’acord, en això té raó.

			—Sí, ho va fer, i saps què? Que em vaig convertir en genet. Pot ser moltes coses, però no deixarà que el coronel Aetos o fins i tot en Markham em matin sense tenir proves. Tu no la vas veure perquè no vas tornar a casa, Brennan. Estava... devastada.

			En Brennan tanca els punys amb força.

			—Sé les atrocitats que va cometre en nom meu.

			—Ella no era allà —diu un dels homes que no conec, alçant les mans quan la resta es gira mirant-lo malament. És més baix que els altres, i porta una insígnia del Tercer Escamot, Secció Flama, a l’espatlla, té els cabells de color castany clar i una cara rodona i rosada que em recorda els querubins que sovint hi ha tallats als peus de les estàtues d’Amari.

			—De debò, Ciaran? —La morena de segon curs es posa una mà al front per protegir-se la pell blanca del sol i revela una insígnia del Primer Escamot, Secció Flama, a l’espatlla; tot seguit el mira alçant la cella amb un pírcing—. Estàs defensant la generala Sorrengail?

			—No, Eya. Però ella no hi era quan es van entregar les ordres... —Talla la frase quan dues celles s’arrufen en senyal d’advertència—. I l’Aetos estava al càrrec dels Jocs de Guerra aquest any —afegeix.

			Ciaran i Eya. Em fixo en el noi prim que s’apuja les ulleres pel pont del nas punxegut amb una mà marró fosc i que està dret al costat del corpulent Garrick.

			—Perdona, com et dius? —Trobo que és lleig no coneixe’ls tots.

			—Masen —contesta ell, amb un lleu somriure—. I per si t’ajuda a sentir-te millor... —Mira en Brennan—. Jo tampoc crec que la vostra mare tingués res a veure amb els Jocs de Guerra aquest any. L’Aetos va deixar força clar que el seu pare ho havia planificat tot.

			Coi de Dain.

			—Gràcies. —Em giro cap a en Brennan—. M’hi jugaria la vida que ella no sabia el que ens esperava.

			—Estàs disposada a jugar-t’hi la nostra, també? —pregunta l’Eya, que no se la veu gens convençuda i mira l’Imogen buscant suport però no el troba.

			—Jo voto perquè marxem —diu en Garrick—. Ens hem d’arriscar. Si no tornem, mataran els altres, i no podem tallar el flux d’armes de Basgiath. Qui hi està d’acord?

			Una per una, es van alçant totes les mans, excepte les d’en Xaden i en Brennan.

			A en Xaden se li tensa la mandíbula i li apareixen dues petites arrugues al front. Conec aquesta expressió. Està pensant, maquinant.

			—En el moment en què l’Aetos li posi les mans a sobre, nosaltres perdrem Aretia, i vosaltres, la vida —li diu en Brennan.

			—L’ensenyaré a bloquejar-lo —contesta en Xaden—. Ja té els escuts més forts del seu curs després d’aprendre a bloquejar el Tairn. Ara només ha d’aprendre a mantenir els escuts alçats de manera constant.

			No discuteixo. Té un enllaç directe amb la meva ment a través del vincle, i això el converteix en l’opció més lògica per practicar.

			—I fins que no sàpiga bloquejar un lector de records? Com t’ho faràs perquè ell no li faci res si tu no ets allà? —replica en Brennan.

			—Atacant-lo en el seu punt més dèbil: l’orgull. —En Xaden fa un somriure maliciós—. Si tothom està d’acord a marxar, ens enlairarem tan bon punt l’Andarna es desperti.

			—Hi estem d’acord —contesta en Garrick per tothom, i jo intento empassar-me el nus que se m’està formant a la gola.

			És la decisió correcta. Però també ens podria matar.

			Un cruixit darrere meu em crida l’atenció, em giro i veig que l’Andarna alça el cap, els seus ulls daurats mirant-me mentre s’avesa a les seves noves grapes amb urpes. L’alleujament i l’alegria que em fa somriure duren poc mentre ella s’esforça per aixecar-se.

			Oh... déus. Em fa pensar en un poltre acabat de néixer. Les ales i les potes semblen desproporcionades amb el seu cos, i tot trontolla mentre brega per aguantar-se dreta. És impossible que pugui volar. Ni tan sols estic segura que pugui travessar el camp caminant.

			—Ei —dic, oferint-li un somriure.

			—Ja no puc aturar més el temps. —Em mira amb cautela, els seus ulls daurats avaluant-me d’una manera que em fa pensar en la Presentació.

			—Ja ho sé. —Assenteixo, i em fixo en les vetes vermelloses que té als ulls. Ja les hi tenia abans?

			—No estàs decebuda?

			—Estàs viva. Ens vas salvar a tots. Com vols que estigui decebuda? —Noto una opressió al pit mentre la miro als ulls, triant amb cautela les paraules—. Ja sabíem que aquest do només el tindries mentre fossis petita, i ara, bonica, ja no ets petita. —Un gruny ressona dins del seu pit, i alço les celles de cop—. Et trobes... bé? —Què coi he dit per merèixer això?

			—Adolescents —remuga el Tairn.

			—Em trobo bé —replica, mirant el Tairn amb els ulls entretancats—. I ara marxarem. —Desplega les ales, però només una s’estén completament i ensopega a causa del pes desigual, precipitant-se cap endavant.

			Les ombres d’en Xaden sorgeixen dels arbres i li embolcallen el pit, evitant que caigui de morros a terra.

			Bé. Merda.

			—Mmm... em penso que haurem de fer algunes modificacions en aquest arnès —comenta en Bodhi mentre l’Andarna s’esforça per mantenir l’equilibri—. Trigarem unes quantes hores.

			—Pots portar-la de nou a la vall? —li pregunto al Tairn—. És... molt gran.

			—He matat genets per aquest tipus d’insult.

			—Que dramàtic.

			—Puc volar tota sola —replica l’Andarna, i recupera l’equilibri amb l’ajuda de les ombres d’en Xaden.

			—Només per si de cas —li prometo, però em mira amb un escepticisme merescut.

			—Arreglem l’arnès ràpidament —diu en Xaden—. Tinc un pla, però hem de tornar d’aquí a quaranta-vuit hores perquè funcioni, i vint-i-quatre ja les dedicarem al temps de vol.

			—Què passa d’aquí a quaranta-vuit hores?

			—La graduació.
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			No hi ha moment tan gratificant, tan commovedor, tan... decebedor com una Graduació del Quadrant de Genets. És l’única vegada que he envejat el Quadrant d’Infanteria. Ara aquells cadets saben com organitzar una cerimònia.

			GUIA DEL MAJOR AFENDRA PER AL
QUADRANT DE GENETS (EDICIÓ NO AUTORITZADA)

			El camp de vol de Basgiath encara està fosc i sembla desert quan ens hi acostem una hora abans de trenc d’alba, abraçant el paisatge de les muntanyes, tots plegats fent un esforç per passar desapercebuts.

			—Això no vol dir que algú no ens pugui veure quan aterrem —em recorda el Tairn, batent les ales de manera estable, tot i que ha volat durant les últimes divuit hores gairebé directament des d’Aretia. El temps que tenim per portar l’Andarna a la vall sense que la vegin és escàs, i si fallem, posarem totes les cries en perill.

			—Encara no entenc per què l’Empiri va acceptar permetre que els dracs es vinculessin als genets humans, sabent que haurien de protegir els seus propis fills no només contra els genets de griu sinó també contra els mateixos humans en qui se suposa que han de confiar.

			—És un equilibri delicat —diu el Tairn, virant a l’esquerra per seguir la geografia—. Els Primers Sis Genets estaven desesperats per salvar la seva gent quan es van acostar als caus fa més de sis-cents anys. Aquells dracs van formar el primer Empiri i es van unir als humans només per protegir les seves zones d’eclosió dels venins, que eren l’amenaça més gran. No tenim polzes oposats per teixir proteccions o runes. Cap de les dues espècies ha estat del tot sincera, i totes dues han utilitzat l’altra pels seus propis motius i res més.

			—No se m’ha acudit mai amagar-te res.

			El Tairn fa aquella cosa estranya que fa que el seu coll sembli que no té os, balancejant el cap per mirar-me amb els ulls lleugerament entretancats durant un instant abans de tornar-se a fixar en el terreny.

			—No puc fer res per compensar els últims nou mesos, a part de respondre les teves pertinents preguntes ara.

			—Ja ho sé —dic en veu baixa, desitjant que les seves paraules fossin suficients per treure’m el regust agre de traïció que no em puc fer desaparèixer de la boca. Hauré d’intentar oblidar-ho. Ja ho sé. El Tairn estava lligat pel seu vincle d’aparellament amb la Sgaeyl, o sigui que almenys tenia un motiu per ocultar-me tot el que va fer, i tampoc puc culpar l’Andarna per ser una criatura que va seguir el seu exemple. Ara bé, en Xaden és un altre tema.

			—Ja ens hi acostem. Prepara’t.

			—Suposo que hauríem d’haver practicat la desmuntada en marxa a principi de curs —dic de broma, agafant-me fort a la borrena de la sella mentre el Tairn s’inclina i el meu cos imita el seu moviment. Segur que em ressentiré de tantes hores dalt la sella, però no canvia­ria la sensació del vent estiuenc a la cara per res del món.

			—Una desmuntada en marxa et destrossaria les extremitats amb l’impacte —contesta ell.

			—Això no ho saps —replica l’Andarna amb el que sembla la seva nova modalitat de conversa: portar la contrària al Tairn.

			Un gruny ressona al pit del Tairn i fa vibrar la sella sota meu i l’arnès que subjecta l’Andarna al seu pit.

			—Jo de tu aniria amb compte —li dic, aguantant-me el riure—. Si s’enfada, potser et deixa caure.

			—El seu orgull no ho permetria mai, això.

			—Diu la dragona que s’ha passat vint minuts negant-se a posar-se l’arnès —replica el Tairn.

			—Va, nois, no us baralleu. —Els músculs se’m tensen i noto que se’m clava la corretja de les cuixes quan el Tairn baixa en picat, passant a frec de la muntanya de Basgiath mentre es desplega davant nostre el camp de vol.

			—Encara està desert —comenta el Tairn.

			—Saps què, la desmuntada en marxa és una pràctica de segon curs. —I no és especialment una pràctica que vulgui dominar, però això no canvia els requisits.

			—I en la qual no participaràs —remuga el Tairn.

			—Potser jo l’hi deixaré practicar, si tu no vols —diu l’Andarna, acabant l’última paraula amb un badall mida de drac.

			—Potser hauries de practicar els teus aterratges abans d’enlairar-te amb la nostra genet i acabar trobant Malek.

			Serà un curs molt llarg, aquest.

			L’estómac se’m regira quan baixa en picat al congost conegut com el camp de vol.

			—Deixaré l’Andarna a la vall i després faré un tomb per la rodalia.

			—Has de descansar.

			—No hi haurà descans si decideixen executar-vos a tots vuit a la forca. —La preocupació en el seu to de veu em fa un nus a la gola—. Avisa’m si sospites que la cosa no va bé.

			—Hi anirà —afirmo—. Fes-me un favor, digue-li a la Sgaeyl que necessito parlar amb en Xaden quan arribi.

			—Agafa’t fort.

			Ràpidament ens acostem a terra i començo a descordar la sivella de la corretja que em lliga les cames mentre el Tairn desplega les ales per suavitzar el descens. L’impuls em llança endavant quan toca a terra, i empenyo el cul enrere sobre la sella abans de treure’m el cinturó.

			—Treu-la d’aquí —li dic, mentre m’esforço a arribar a la seva espatlla, ignorant les fiblades que em noto als músculs.

			—No assumeixis cap risc innecessari —m’adverteix, mentre llisco pel pendent de la seva pota davantera que la posició de l’Andarna l’obliga a mantenir.

			Arribo a terra amb un salt i trontollo endavant mentre recupero l’equilibri.

			—Jo també us estimo —xiuxiuejo, girant-me un moment per acariciar la seva pota i la de l’Andarna abans de marxar corrent per apartar-me del seu camí.

			El Tairn gira el cap a la dreta, on la Sgaeyl aterra amb una eficiència brutal i el seu genet desmunta de la mateixa manera.

			—Ja arriba el líder d’ala.

			Serà el meu líder d’ala només durant unes quantes hores més si sobrevivim a això.

			En Xaden li deixa un bon marge al Tairn perquè es pugui enlairar mentre s’acosta cap a mi.

			La Sgaeyl s’enlaira darrere seu, seguida de la resta de l’escamot. Suposo que ara estem sols.

			M’aixeco les ulleres a dalt del cap i em descordo la jaqueta. El juliol a Basgiath és xafogós com una mala cosa, fins i tot a primera hora.

			—Li has demanat al Tairn que li digués a la Sgaeyl que volies parlar amb mi? —pregunta en Xaden, quan els primers raigs de sol tenyeixen el cim de les muntanyes de color porpra.

			—Sí. —Em passo les mans per les fundes per comprovar que les dagues no s’han mogut durant el vol mentre sortim del camp de vol un tros endavant dels altres, dirigint-nos cap a les escales que voregen el Guantellet i ens conduiran de nou al quadrant.

			—Te’n recordes que pots...? —Es dona un copet a la templa i es posa a caminar enrere de cara cap a mi. Tanco els punys per reprimir-me les ganes d’apartar-li un floc de cabells foscos que el vent li ha fet caure al front. Fa uns quants dies, l’hauria tocat sense pensar-m’ho dues vegades. Què coi, li hauria enfonsat els dits als cabells i l’hauria atret cap a mi per fer-li un petó.

			Però això era abans, i ara és ara.

			—Parlar d’aquesta manera és una mica... —Ostres, per què costa tant això? Sembla que tots els sacrificis que he fet durant l’últim curs per en Xaden s’hagin esborrat, col·locant-nos de nou a la línia de sortida d’una cursa d’obstacles a la qual no estic segura que cap dels dos hagi volgut participar mai. Arronso les espatlles—. Íntim.

			—I no som íntims? —Alça una cella—. Perquè se m’acut més d’una ocasió en què t’has aferrat...

			Salto endavant i li tapo la boca amb la mà.

			—Calla. —Ignorar la química explosiva que hi ha entre nosaltres ja és prou difícil sense que ell em recordi com ens sentim junts. Físicament, la nostra relació, o el que sigui, és perfecta. Més que perfecta. És apassionant i superaddictiva. Una onada d’escalfor m’envaeix el cos quan em fa un petó a la pell sensible del palmell. Aparto la mà—. Estem a punt d’enfrontar-nos al que sens dubte serà un judici, si no una execució, i tu encara fas bromes.

			—Creu-me, no faig broma. —Es gira quan arribem a les escales i baixa davant meu, però es tomba un moment per mirar-me—. Em sorprèn que no m’estiguis ignorant, però sens dubte no faig broma.

			—Estic enfadada amb tu perquè m’has estat amagant informació. No en trauré res, d’ignorar-te.

			—Bona observació. De què vols que parlem, doncs?

			—Tinc una pregunta que he estat pensant des d’Aretia.

			—I fins ara no m’ho dius? —Arriba al capdavall de les escales i em llança una mirada incrèdula—. Veig que la comunicació no és el teu fort, oi? No pateixis. Treballarem aquest aspecte juntament amb el bloqueig.

			—Quina... ironia, venint de tu. —Enfilem el camí cap al quadrant quan el sol s’alça a la nostra dreta i la llum es reflecteix a les dues espases que en Xaden porta lligades a l’esquena—. El quadrant té algun escriba que pugui considerar com a amic?

			—No. —La ciutadella s’alça davant nostre, amb les seves torres sobresortint per la vora de la carena per on passa el túnel—. Ja sé que tu vas créixer confiant en molts d’ells...

			—No diguis res més. —Brando el cap—. Almenys fins que pugui protegir-me d’en Dain.

			—Sincerament, he considerat la idea de descartar el pla i llançar-lo pel parapet. —Ho diu de debò, i no el puc culpar. Ell no ha confiat mai en en Dain, i després del que va passar durant els Jocs de Guerra, estic el noranta-nou per cent segura que jo tampoc hi puc confiar. Però és aquest u per cent, que constantment em recorda que abans era el meu millor amic, el que em fa dubtar.

			És aquest u per cent el que em fa preguntar-me si en Dain sabia el que ens esperava a Athebyne.

			—Gràcies, però no crec que això tingui l’efecte de «confia en nosaltres» que busquem.

			—I tu, confies en mi?

			—Vols la resposta senzilla?

			—Tenint en compte el temps limitat que tenim per estar a soles, sí, millor. —S’atura davant les grans portes que condueixen al túnel.

			—Confio en tu amb la meva vida. Al capdavall, també és la teva vida. —La resta depèn de com sigui d’obert amb mi, però suposo que ara no és el moment per a una conversa sobre l’estat de la nostra relació.

			Estic segura que li veig un punt de decepció als ulls abans d’assentir, després es gira buscant els altres sis, que ja ens atrapen.

			—M’asseguraré que l’Aetos té les mans quietes, però potser li hauràs de seguir el joc.

			—Deixa’m intentar gestionar-ho jo primer. Després pots fer el que creguis més oportú. —Les campanes de Basgiath ens interrompen anunciant l’hora. Tenim quinze minuts abans que ens cridin a formar per a la graduació.

			En Xaden redreça les espatlles quan els altres s’acosten, la seva expressió es transforma en una màscara indesxifrable.

			—Tothom té clar el que està a punt de passar?

			Aquest no és l’home que em va demanar perdó per ocultar-me secrets, i per descomptat no és el que em va jurar que es guanyaria de nou la meva confiança a Aretia. No, aquest és en Xaden líder d’ala que es va carregar tots els atacants de la meva habitació sense cap esforç i sense perdre ni un minut de son després de fer-ho.

			—Estem preparats —contesta en Garrick, fent girar el coll com si s’estigués escalfant abans del combat.

			—Preparats —confirma en Masen, mentre s’ajusta les ulleres.

			Un per un, tots assenteixen.

			—Som-hi, doncs. —Alço la barbeta.

			En Xaden em fa una llarga i intensa mirada, i finalment assenteix.

			Se’m regira l’estómac quan entrem al túnel, els llums màgics parpellegen al nostre pas. L’altra porta ja és oberta quan hi arribem, i no protesto quan en Xaden s’enganxa al meu costat. Tenim moltes possibilitats que ens detinguin tan bon punt posem els peus al quadrant, o pitjor encara, que ens matin, depenent del que sàpiga cadascú.

			Noto com m’envaeix el poder, com em vibra sota la pell, sense cremar-me però a punt si el necessito, però no apareix ningú quan entrem al pati rocallós. Falten pocs minuts perquè aquest espai s’ompli de genets i de comandaments.

			Els primers genets que veiem surten dels dormitoris i es dirigeixen al pati amb aire arrogant i la insígnia de l’Ala Dos a l’uniforme.

			—Mira qui hi tenim aquí, finalment! Estic segur que us pensàveu que teníeu els jocs assegurats, oi, Ala Quatre? —diu un genet amb els cabells tenyits de color verd bosc amb un somriure burleta—. Doncs no! L’Ala Dos s’ho va emportar tot quan no us vau presentar!

			En Xaden no es molesta ni a mirar-lo quan passem per davant seu.

			En Garrick li ensenya el dit del mig des de l’altre meu costat.

			—Suposo que això vol dir que ningú no sap què va passar realment —mussita l’Imogen.

			—Doncs encara tenim una oportunitat perquè això funcioni —contesta l’Eya, i la llum del sol fa resplendir el pírcing que porta a la cella.

			—És evident que no ho sap ningú —remuga en Xaden. Alça el cap per mirar la part superior de l’edifici acadèmic, i jo li segueixo la línia de visió; el cor se m’encongeix quan veig el foc que crema a la fossa de la part superior de la torre més llunyana, sens dubte esperant ofrenes per a Malek: pertinences dels cadets que no han superat els Jocs de Guerra—. No s’exposaran per nosaltres.

			A l’entrada dels dormitoris, tots intercanviem una mirada i després ens separem, d’acord amb el pla. En Xaden em segueix pel corredor fins al petit passadís que ha sigut casa meva durant els últims nou mesos, però no és pas la meva habitació el que m’interessa.

			Miro a banda i banda per assegurar-me que no ens veu ningú mentre en Xaden obre la porta d’en Liam. Em fa un senyal, i jo m’esquitllo per sota el seu braç cap a l’interior de l’habitació, activant el llum màgic del sostre.

			El meu pit amenaça de patir un col·lapse quan en Xaden tanca la porta rere nostre. No fa pas gaires dies, en Liam dormia en aquest llit. Estudiava en aquest escriptori. Treballava en les figuretes a mig fer de la tauleta de nit.

			—T’has d’afanyar —em recorda en Xaden.

			—Sí —contesto, i vaig directa cap a l’escriptori. Només hi ha llibres i uns quants bolígrafs. Comprovo l’armari, la calaixera i el bagul del capdavall del llit, però res.

			—Violet —m’adverteix en Xaden en veu baixa, fent guàrdia a la porta.

			—Ja ho sé —dic per sobre l’espatlla. En el moment que el Tairn i la Sgaeyl arribin a la vall, tots els dracs sabran que han tornat, i això vol dir que tots els membres líders de cada quadrant també sabran que nosaltres som aquí.

			Alço la punta del matalàs i sospiro alleujada, agafo el feix de cartes relligades amb cordill i deixo caure el llit al seu lloc.

			—Ja les tinc. —No ploraré. No quan encara les he d’amagar a la meva habitació.

			Però què passarà si després venen a cremar les meves coses?

			—Anem. —En Xaden obre la porta, i surto al passadís just en el moment en què la Rhiannon, la meva millor amiga del quadrant, surt de la seva habitació amb en Ridoc, un altre dels nostres companys d’escamot.

			Merda.

			—Vi! —la Rhi obre la boca amb sorpresa i se’m llança a sobre per fer-me una abraçada—. Ets aquí! —M’estreny amb força, i durant uns instants em relaxo entre els seus braços. Sembla que faci una eternitat que no la veia, no pas sis dies.

			—Soc aquí —contesto, mentre m’aguanto el feix de cartes sota una aixella i l’envolto amb l’altre braç.

			M’estreny les espatlles, després m’aparta enrere, examinant-me la cara d’una manera que em fa sentir com una merda per la mentida que ara li hauré de dir.

			—Pel que deia tothom, em pensava que eres morta. —Ara alça la mirada per sobre el meu cap—. Que tots dos éreu morts.

			—També corria el rumor que t’havies perdut —afegeix en Ridoc—. Però tenint en compte amb qui estaves, tots ens vam inclinar per la teoria de la mort. M’alegro que estiguéssim equivocats.

			—Us prometo que després us ho explicaré, però ara necessito que em feu un favor —xiuxiuejo, neguitosa.

			—Violet. —El to d’en Xaden és greu.

			—Podem confiar en ella —li prometo, mirant-lo—. I en ell també.

			A en Xaden no li fa gens de gràcia. Suposo que és normal.

			—Què necessites? —pregunta la Rhi, amb cara d’amoïnada.

			Faig un pas enrere i li entaforo les cartes a les mans. La seva família tampoc obeeix sempre el costum de cremar-ho tot. Segur que ella ho entendrà.

			—Necessito que em guardis això. Amaga-ho. No deixis que ningú... ho cremi. —La veu se’m trenca.

			Es mira les cartes, i veig com se li obren els ulls i després se li encorben les espatlles i la cara li cau als peus.

			—Què és... —comença a dir en Ridoc, que espia per sobre l’espatlla de la Rhi i es queda en silenci—. Merda.

			—No —mussita la Rhiannon, però sé que no m’està negant el favor—. En Liam no. No. —A poc a poc alça els ulls buscant els meus.

			Em cremen les llàgrimes, però aconsegueixo assentir i m’aclareixo la gola.

			—Promet-me que no permetràs que les trobin quan vinguin a buscar les seves coses, si jo no... —No puc acabar la frase.

			La Rhiannon assenteix.

			—No t’han pas ferit, oi? —Em torna a examinar, i es fixa en l’esquinç repuntat de la meva jaqueta de vol, on hi havia el forat de l’espasa dels venins que em van arreglar a Aretia.

			Nego amb el cap. No és pas mentida. No ben bé. Ara tinc el cos perfectament sa.

			—Hem de marxar —diu en Xaden.

			—Ens veiem a la graduació. —Els adreço un somriure trist i faig un pas cap a en Xaden. Com més lluny estiguin de mi els meus amics, més segurs estaran en el futur pròxim.

			—Com ho fas, això? —li xiuxiuejo a en Xaden quan girem cap al passadís principal abarrotat dels dormitoris de primer.

			—El què? —Té els braços relaxats al costat del cos mentre contínuament examina la gent del nostre voltant, i després em posa una mà a la part baixa de l’esquena, com si li preocupés que ens poguéssim separar. Estem enmig de la gentada, i per cada persona que passa massa atrafegada per veure’ns, n’hi ha una altra que ens mira dues vegades quan ens creuem. Cada marcat que veiem li fa un assentiment subtil a en Xaden, per indicar-li que els altres ja s’han adonat de la seva presència.

			—Mentir a la gent que estimes?

			Les nostres mirades es troben.

			Passem pel costat d’un dels bustos dels Primers Sis i seguim el corrent de la multitud més enllà de la gran escala de cargol que connecta els dormitoris dels cursos superiors.

			En Xaden serra la mandíbula.

			—Vi...

			Alço la mà i l’interrompo.

			—No ho dic pas per ofendre’t. Però, és que necessito saber com ho fas.

			Ens separem de la multitud de cadets que es dirigeixen cap a la porta del pati, i en Xaden avança amb determinació cap a la rotonda, obre la porta i em fa passar. M’allunyo de la mà que em posa al capdavall de l’esquena.

			El déu Zihnal ens deu somriure, perquè la sala està buida durant el segon que triga en Xaden a empenye’m cap al darrere del primer pilar que trobem. El drac vermell ens amaga de qualsevol que pugui passar per l’espai que connecta totes les ales del quadrant.

			Al cap d’un moment, un seguit de veus i passos omplen la cambra voltada, però ningú no ens veu darrere de l’enorme pilar, motiu pel qual aquest és precisament el nostre lloc de trobada. Miro al voltant d’en Xaden i veig que no hi ha ningú darrere els pilars que ens flanquegen. O bé tota la resta són a l’altra banda de la rotonda, o bé som els primers d’arribar.

			—Perquè quedi clar, jo no menteixo a la gent que estimo. —En Xaden em parla en veu baixa, la intensitat de la seva mirada m’enclasta contra el pilar de marbre. S’inclina endavant, fins que tot el meu camp de visió es redueix a ell—. I, per descomptat, no t’he mentit mai a tu. Però l’art de dir veritats selectives és una cosa que hauràs d’aprendre a dominar, o morirem tots. Ja sé que confies en la Rhiannon i en Ridoc, però no els pots dir la veritat, pel bé d’ells i de tots nosaltres. Saber la veritat els posa en perill. Has d’aprendre a destriar la veritat. Si no ets capaç de mentir als teus amics, mantingues les distàncies. Entesos?

			Em poso tensa. Soc conscient de tot això que diu, però sentir-ho d’una manera tan rotunda és com una ganivetada a l’estómac.

			—Entesos.

			—No era pas la meva intenció posar-te en aquesta situació. Ni amb els teus amics ni especialment amb el coronel Aetos. Aquesta és una de les moltes raons per les quals no t’ho vaig dir.

			—Quant de temps feia que sabies això d’en Brennan? —Potser no és el moment oportú, però de sobte em fa l’efecte que és l’únic moment per preguntar-ho.

			Ell exhala a poc a poc.

			—Ho he sabut des de la seva «mort».

			Els llavis se’m separen i alguna cosa se’m remou, alleugerint-me un pes que tenia al pit des de Resson.

			—Què passa?

			—No has esquivat la pregunta. —He d’admetre que estic una mica sorpresa.

			—T’he promès algunes respostes. —S’inclina endavant—. Però no et puc prometre que t’agradi tot el que sentiràs.

			—Prefereixo saber la veritat. —Algunes respostes?

			—Això ho dius ara. —Un somriure irònic li encorba els llavis.

			—Sempre preferiré la veritat. —El repic de botes darrere nostre dels estudiants que es presenten a la formació em recorda que no estem del tot sols, però necessito que en Xaden senti això—. Si les últimes setmanes t’han d’haver demostrat alguna cosa, és que jo no fujo de la veritat, per molt dura que sigui o per molt que costi.

			—Sí, bé, el meu cost has sigut tu. —Tot el cos se’m tensa i ell tanca els ulls amb força—. Merda. No ho hauria d’haver dit, això. —Torna a obrir els ulls brandant el cap, i la tristesa que hi veig em fa encongir el cor—. Ja sé que va ser el fet de no dir-te la veritat. Ho entenc. Però quan la vida de tothom del teu voltant depèn de la teva habilitat per mentir, no és fàcil adonar-te que la veritat és el que et salvarà. —Us sospir li fa agitar les espatlles—. Si pogués tornar enrere actuaria de manera diferent, t’ho prometo, però no puc, o sigui que aquí estem.

			—Aquí estem. —I ni tan sols estic segura d’on és aquí. Canvio el pes de cama—. Però mentre m’hagis dit de debò això d’explicar-m’ho tot...

			S’estremeix, i el cor se m’enfonsa.

			—M’ho explicaràs tot quan sàpiga protegir-me adequadament, oi? —M’he de contenir per no agafar-lo i començar-lo a sacsejar. Ben fort—. És el que em vas prometre. —No pot ser que ara em faci això—. «Tot el que vulguis saber». Aquestes van ser les teves paraules.

			—Tot el que vulguis saber sobre mi.

			Quins collons, i tant que em fa això. Una altra vegada.

			Nego amb el cap.

			—No és pas això el que em vas prometre.

			En Xaden comença a fer un pas cap a mi, però alço la barbeta, desafiant-lo a tocar-me ara mateix. Savi com és, es queda quiet allà on és.

			Es passa una mà pels cabells i sospira.

			—Escolta, contestaré totes les preguntes que em vulguis fer sobre mi. Déus, si el que vull és que em facis preguntes, perquè puguis coneixe’m prou bé per confiar en mi fins i tot quan no t’ho puc explicar tot. —Assenteix com si aquestes paraules formessin part de la promesa original quan tots dos sabem que no és així—. Perquè no et vas enamorar d’un genet normal i corrent. Et vas enamorar del líder d’una revolució —xiuxiueja, tan baixet que el so amb prou feines m’arriba a les orelles—. D’alguna manera, sempre en tindré, de secrets.

			—Deus estar de conya. —Deixo que la ira surti a la superfície amb l’esperança que esvaeixi el dolor escruixidor de les seves paraules. En Brennan m’ha estat mentint durant sis anys, permetent que jo plorés la seva mort mentre ell estava la mar de viu durant tot aquest temps. El meu vell amic em va robar els records i possiblement em va enviar a la mort. La meva mare va construir tota la meva vida sobre una mentida. Ni tan sols estic segura de quines parts de la meva educació són reals i quines inventades, i ell es pensa que no li exigiré sinceritat total i completa?

			—No estic de conya. —Cap rastre de penediment en el seu to de veu—. Però això no vol dir que no pensi explicar-te res. Soc un llibre obert amb...

			—Amb el que tu vols. —Brando el cap—. I amb això no en tinc prou. No pas aquesta vegada. No puc confiar en tu una altra vegada si no ets completament sincer. I punt.

			Parpelleja com si l’hagués deixat perplex.

			—Completament sincer —exigeixo, tal com faria qualsevol dona amb una mica de seny, mirant fixament l’home que ha mantingut en secret la vida del seu germà, a més de tota una guerra—. Puc perdonar-te per haver-m’ho ocultat fins ara. Ho has fet per salvar vides, segurament fins i tot la meva. Però a partir d’ara necessito sinceritat completa i total per part teva, o... —Déus, he de dir-ho?

			De debò que estic a punt de llançar un ultimàtum al maleït Xaden Riorson?

			—O què? —S’inclina endavant, la seva mirada s’endureix.

			—O em cuidaré de desenamorar-me de tu —li etzibo.

			Li veig un punt de sorpresa als ulls abans que se li encorbin els llavis amb un somriure burleta.

			—Que tinguis sort. Jo ho vaig provar durant cinc mesos ben bons. Fes-me saber com et va.

			Esbufego, m’he quedat sense paraules, i llavors sonen les campanes anunciant l’inici de la formació.

			—És l’hora —diu—. Mantingues els escuts alçats. Bloqueja tothom tal com hem practicat abans.

			—Però si no sé ni bloquejar-te a tu.

			—És que jo soc més difícil de bloquejar que la resta. —El seu somriure burleta em fa indignar tant, que tanco els punys per esbafar-me d’alguna manera.

			—Ei, em sap greu interrompre-us en aquest moment —xiu­xiueja en Bodhi a la meva esquerra—. Però ha sonat l’últim repic de campanes, i és el nostre senyal per començar aquest malson.

			En Xaden llança una mirada al seu cosí, però tots dos assentim. No deshonra els seus amics preguntant-los si han acomplert les seves missions mentre tots vuit ens dirigim cap al centre de la rotonda.

			L’estómac se m’encongeix quan sona la llista de morts des del pati.

			—Avui no em penso morir —xiuxiuejo per a mi mateixa.

			—Espero que tinguis raó amb això —li diu en Garrick a en Xaden quan arribem a la porta oberta—. Seria una llàstima haver passat aquí tres anys i llavors morir el dia de la graduació.

			—Tinc raó. —En Xaden surt a fora i tots el seguim cap a la claror de l’exterior.

			—Garrick Tavis. Xaden Riorson. —La veu del capità Fitzgibbons se sent a través de la formació mentre llegeix la llista de morts.

			—Això és força estrany —diu en Xaden ben alt.

			I tots els caps del pati es giren cap a nosaltres.
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			Com que els dracs protegeixen implacablement tant les seves cries com qualsevol informació sobre el seu desenvolupament, només es coneixen quatre fets sobre el Son Sense Somnis. En primer lloc, és un moment crucial per a un creixement i desenvolupament ràpids. En segon lloc, la durada varia d’una raça a una altra. En tercer lloc, tal com suggereix el nom, no tenen somnis i, en quart lloc, es desperten amb molta gana.

			GUIA DE CAMP DRAGONIANA
DEL CORONEL KAORI

			El cor em batega prou ràpid per seguir el ritme de les ales d’un colibrí mentre travessem el pati en direcció a la tarima, en Xaden dos passos més endavant que els altres. Avança sense por, les espatlles rectes i el cap alt, la seva ira es manifesta en cada pas decidit que fa, en cada línia tensa del seu cos.

			Alço el cap i em fixo en la plataforma que hi ha un tros endavant mentre la grava cruix sota les meves botes, i el so esmorteeix més d’un crit ofegat dels cadets que tinc a l’esquerra. Potser no gaudeixo de la mateixa seguretat que en Xaden, però la puc fingir.

			—No esteu... morts. —El capità Fitzgibbons, l’escriba assignat al Quadrant de Genets, se’ns queda mirant amb els ulls esbatanats sota les celles grises, i la cara colrada se li està tornant tan pàl·lida com el seu uniforme mentre magreja la llista de morts fins que li cau.

			—Es veu que no —contesta en Xaden.

			És gairebé còmica la manera com el comandant Panchek queda bocabadat quan es gira cap a nosaltres des de la seva cadira de la tarima, i al cap de pocs segons, la meva mare i el coronel Aetos s’aixequen, tapant-li la vista.

			La Jesinia fa un pas endavant, amb els ulls marrons molt oberts sota la caputxa de color crema mentre recull la llista de morts per retornar-la al capità Fitzgibbons.

			—M’alegro que estigueu vius —diu de seguida amb signes abans d’agafar la llista.

			—Jo també —contesto amb signes, mentre una sensació de malestar s’apodera de mi. Sap el que el seu quadrant li està ensenyant realment? Cap de nosaltres no en tenia ni idea durant els mesos i els anys que vam estudiar junts.

			Les galtes del coronel Aetos es tornen més vermelles amb cada pas que fem, i la seva mirada examina els vuit components del grup, sens dubte prenent nota de qui hi ha i qui no.

			La mare em mira als ulls durant un instant, un extrem dels llavis encorbat cap amunt en una expressió que gairebé em fa por definir com a... orgull, però de seguida ho dissimula, assumint de nou la distància professional que ha mantingut impecable durant tot l’últim curs. Un instant. És l’únic que em fa falta per saber que tinc raó. No hi ha ràbia als seus ulls, ni por ni desconcert, tampoc. Només alleujament.

			Ella no va participar en el pla de l’Aetos. Ho sé des del fons de la meva ànima.

			—No ho entenc —diu en Fitzgibbons als dos escribes que hi ha darrere seu, i després s’adreça a en Panchek—. No estan morts. Per què els devien notificar per a la llista de morts?

			—Per què els han notificat per a la llista de morts? —pregunta la mare al coronel Aetos, amb els ulls entretancats.

			Bufa una ràfega d’aire fred, i malgrat que és un alleujament momentani de la calor xafogosa, sé què significa en realitat: la generala està enfadada. Miro cap al cel, però només veig una extensió blava. Almenys no ha convocat una tempesta. De moment.

			—Han estat desapareguts durant sis dies! —esclata l’Aetos, alçant més la veu amb cada paraula aïrada—. Naturalment que els hem notificat com a morts, però és obvi que els hauríem hagut de denunciar per deserció i negligència.

			—Ens vols denunciar per deserció? —En Xaden puja els esglaons de la tarima i l’Aetos fa un pas enrere; se li nota la por als ulls—. Ens van enviar a combat i ens vols denunciar per deserció? —A en Xaden no li cal cridar perquè la seva veu arribi a tota la formació.

			—De què està parlant? —pregunta la mare, mirant entre en Xaden i l’Aetos.

			Ja hi som.

			—No en tinc ni idea —contesta l’Aetos.

			—Em van ordenar que m’emportés un escamot més enllà de les proteccions fins a Athebyne i formés el quarter general per als Jocs de Guerra de l’Ala Quatre, i és el que vaig fer. Ens vam aturar per descansar al llac més proper un cop passades les proteccions, i ens van atacar uns grius. —La mentida li surt de la boca amb la mateixa suavitat que la veritat, cosa que és impressionant i alhora... exasperant, perquè no se li nota gens ni mica.

			La mare parpelleja, i les celles espesses de l’Aetos s’ajunten.

			—Va ser un atac sorpresa, i van agafar el Deigh i la Fuil desprevinguts. —En Xaden es gira lleument, com si ho estigués explicant a les ales i no als líders—. Van morir abans de tenir cap oportunitat de defensar-se.

			Em noto un pes al pit que em dificulta la respiració. Els cadets del voltant murmuren, però em concentro en el relat d’en Xaden.

			—Vam perdre en Liam Mairi i la Soleil Telery —afegeix en Xaden, i llavors es gira per mirar-me a mi—. I vam estar a punt de perdre la Sorrengail.

			La generala es gira i, per un instant, em mira no només com si fos la meva superior, amb preocupació i un punt d’horror a la mirada. Em mira com si fos només... la mare.

			Jo assenteixo, i el dolor al pit s’intensifica.

			—Està mentint —l’acusa el coronel Aetos. La certesa de la seva veu fa que el cap em rodi amb la possibilitat que no ho aconseguim, que ens matin aquí mateix abans que tinguem l’oportunitat de convèncer la meva mare.

			—Soc aquí mateix, rere la cresta de la muntanya —em diu el Tairn.

			—Respira —xiuxiueja en Garrick—, o et desmaiaràs.

			Agafo aire i em concentro a estabilitzar els batecs del cor.

			—Per què hauria de mentir? —En Xaden inclina el cap i mira el coronel Aetos amb pur desdeny—. Però, evidentment, si no em creus, la generala Sorrengail pot esbrinar la veritat a través de la seva filla.

			És el meu torn.

			A poc a poc, pujo els esglaons de la tarima de fusta per posar-me al costat esquerre d’en Xaden. Em noto la suor baixant pel clatell per l’escalfor del sol sobre l’uniforme de vol.

			—Cadet Sorrengail? —La mare es plega de braços i em mira amb expectació.

			La intensa atenció del quadrant em fa aclarir la gola.

			—És veritat.

			—Mentida! —crida l’Aetos—. És impossible que dos dracs fossin abatuts per una bandada de grius. Impossible. Els hauríem de separar i interrogar-los de manera individual.

			Se’m fa un nus a l’estómac.

			—No crec que sigui necessari —contesta la generala, amb una mirada glacial que em bufa cap enrere els flocs de cabells despentinats pel vol—. I jo de tu reconsideraria la insinuació que una Sorrengail no és sincera.

			El coronel Aetos es posa rígid.

			—Explica’m què va passar, cadet Sorrengail. —La mare inclina el cap i em llança una mirada, la que em feia durant tota la meva infantesa per esbrinar la veritat quan en Brennan, la Mira i jo ens conxorxàvem per amagar alguna trapelleria.

			—Veritat selectiva —em recorda en Xaden—. No diguis mentides.

			Fa que sembli tan fàcil...

			—Vam volar cap a Athebyne, tal com ens havien ordenat. —La miro directament als ulls—. Tal com ha dit en Riorson, ens vam aturar al llac durant uns vint minuts, per poder desmuntar i que els dracs poguessin beure. Jo només vaig veure aparèixer dos dels grius amb els seus genets, però tot va passar increïblement ràpid. Abans de poder entendre què estava passant... —Mantén la calma. Passo la mà per sobre la butxaca i noto les vores de la petita talla de l’Andarna en la qual havia estat treballant en Liam abans de morir—. Van matar el drac de la Soleil, i al Deigh el van esbudellar. —Se’m neguen els ulls, però parpellejo fins que se m’aclareix la visió. La mare només respon a la fortalesa. Si mostro algun indici de debilitat, descartarà el meu relat per histèric—. No teníem cap possibilitat més enllà de les proteccions, generala.

			—I després? —pregunta la mare, completament impassible.

			—Després vaig aguantar en Liam entre els braços mentre es moria —afirmo, ocultant de seguida el tremolor que em noto a la barbeta—. No podíem fer res més per ell després que es morís el Deigh. —Trigo un instant a tornar a guardar els records, les emocions, a la capsa on han de ser perquè això funcioni—. I abans que el seu cos s’hagués refredat, em van apunyalar amb una daga amb la fulla enverinada.

			A la mare se li entelen els ulls i aparta la mirada.

			Em giro cap al coronel Aetos.

			—Però quan vam buscar ajuda a Athebyne, vam trobar el post avançat desert i una nota on deia que el líder d’ala Riorson podia optar per mantenir la vigilància en un poble proper o bé córrer cap a Eltuval.

			—Aquí tinc la missiva. —En Xaden es fica la mà a la butxaca i en treu les ordres dels Jocs de Guerra—. No sé quina relació tenia la destrucció d’un poble estranger amb els Jocs de Guerra, però no ens vam quedar per esbrinar-ho. La cadet Sorrengail s’estava morint, i vaig decidir preservar el que quedava del meu escamot. —Dona el paper arrugat a la mare—. Vaig decidir salvar la seva filla.

			Ella agafa el paper i es posa rígida.

			—Vam trigar dies a trobar algú que em pogués curar, tot i que no recordo que em curessin —els explico—. I tan bon punt la meva vida va estar fora de perill, vam volar de nou cap aquí. Hem arribat fa tot just mitja hora, tal com l’Aismir segur que podrà verificar.

			—I els cossos? —pregunta l’Aetos.

			Merda.

			—Jo... —No en tinc ni idea, excepte que en Xaden em va dir que havien enterrat en Liam.

			—La Sorrengail no ho pot saber —contesta en Xaden—. Delirava a causa del verí. Quan ens vam adonar que a Athebyne no trobaríem ajuda, la meitat de l’escamot va tornar al llac i va cremar els cossos dels genets i dels dracs mentre jo anava amb l’altra meitat a buscar ajuda. Si voleu proves, les podeu trobar a uns cent metres del llac, a la clariana de la banda est, o a les cicatrius recents dels nostres dracs.

			—Amb això n’hi ha prou. —La mare fa una pausa, sens dubte ho confirma amb el seu drac; després es gira lentament cap al coronel Aetos, i malgrat que la supera per uns quants centímetres, de sobte sembla més baixet. L’ambient de la tarima és glacial—. Aquesta lletra és teva. Vas buidar un post avançat de valor estratègic a l’altra banda de les proteccions per als Jocs de Guerra?

			—Només van ser uns quants dies. —Té el seny de fer un pas enrere—. Em vas dir que podia organitzar els jocs segons el meu criteri, aquest curs.

			—I és evident que el teu maleït criteri no té sentit comú —replica ella—. He sentit tot el que em calia. Corregeix la llista de morts, posa aquests cadets a la formació i comença la graduació perquè els nous tinents puguin anar a les seves ales. T’espero al meu despatx d’aquí a mitja hora, coronel Aetos.

			Gairebé em fan figa els genolls de l’alleujament que sento. La mare m’ha cregut.

			El pare d’en Dain es posa ferms.

			—Sí, generala.

			—Has sobreviscut a una ferida de daga després d’haver-te llançat al combat com a cadet de primer curs —em diu la mare.

			—Sí.

			Assenteix, i veig que fa un petit somriure de satisfacció que dura uns instants.

			—Potser t’assembles més a mi del que em pensava.

			Sense dir res més, la mare travessa la tarima i ens deixa amb el coronel Aetos mentre ella baixa les escales. La fredor es dissipa a l’instant, i sento els seus passos a la grava de darrere nostre mentre el coronel es gira cap a mi i en Xaden.

			M’assemblo a ella? És precisament l’última cosa que vull.

			—No en sortireu impunes, d’això —mussita l’Aetos.

			—Impunes de què, exactament? —contesta en Xaden, també en veu baixa.

			—Tots dos sabem que no us van atacar els grius. —Els escopits li surten volant de la boca.

			—Què més ens hauria pogut endarrerir i sacrificar dos dracs i els seus genets? —Entretanco els ulls i deixo que traspuïn tota la meva ira. Ell va fer matar en Liam i la Soleil. Que es foti—. De fet, si creus que hi ha alguna altra amenaça allà a fora, suposo que compartiràs la informació amb la resta del quadrant perquè puguem entrenar-nos adequadament per fer-hi front.

			Em llança una mirada.

			—Quina decepció, Violet.

			—Calla —li ordena en Xaden—. Has jugat i has perdut. No pots exposar el que tu creus que és veritat sense..., bé, sense exposar-ho, oi? —En Xaden fa un petit somriure cruel—. Però crec que tot això se soluciona fàcilment amb una missiva al general Melgren. Segurament ell va veure el resultat de la nostra lluita amb els grius.

			Sento que m’envaeix la satisfacció quan veig que els trets del coronel es relaxen.

			Gràcies a les seves relíquies de la rebel·lió, en Melgren no pot confirmar res quan hi ha tres o més marcats involucrats, i sembla que l’Aetos ho sap.

			—Podem marxar, ja? —pregunta en Xaden—. No sé si te n’has adonat, però tot el quadrant ens està mirant atentament. O sigui que si no és que vols que els entretingui explicant-los el que ens ha passat...

			—Poseu-vos. En. Formació. —Esmicola les paraules a través de les dents serrades.

			—Amb molt de gust, senyor. —En Xaden espera que jo baixi primer les escales i ell em segueix—. Tot solucionat —li diu a en Garrick—. Fes posar tothom en formació.

			Faig una ullada enrere i veig en Fitzgibbons brandant el cap amb cara de confusió mentre arregla la llista de morts, i després em dirigeixo cap al meu escamot amb l’Imogen i en Xaden.

			—No cal que m’escorteu —mussito, ignorant les mirades de tots els cadets quan els passem pel costat.

			—Li vaig prometre al teu germà que m’ocuparia de l’altre Aetos.

			—Ja me’n puc ocupar jo, d’en Dain. —Una coça als collons no estaria pas fora de lloc, oi?

			—L’any passat ho vam provar a la teva manera. Ara provarem la meva.

			L’Imogen alça les celles, però no diu res.

			—Violet! —En Dain trenca la formació i se’ns acosta quan arribem al Segon Escamot, Secció Flama. La preocupació i l’alleujament que se li veu als trets de la cara fan que el poder em formi­guegi a les mans.

			—No el pots matar aquí —m’adverteix en Xaden.

			—Ets viva! Ens havien dit... —En Dain allarga un braç cap a mi, i jo retrocedeixo.

			—Toca’m i et juro pels déus que et tallaré les maleïdes mans i deixaré que el quadrant ajusti els comptes amb tu a la pròxima ronda de reptes, Dain Aetos. —Les meves paraules provoquen un parell de crits ofegats, però se me’n refot qui em senti.

			—D’això se’n diu violència, sens dubte. —El deix divertit en el to d’en Xaden no se li nota a la cara.

			—Què? —En Dain s’atura en sec amb les celles alçades—. No ho dius de debò això, Vi.

			—I tant que sí. —Poso les mans sobre les fundes a banda i banda de les cuixes.

			—Val més que et creguis les seves paraules. De fet... —En Xaden no es molesta a abaixar el to de veu—. Si no te la creus, m’ho prendré com una ofensa personal. Ella va fer la seva elecció, i no et va triar a tu. No et triarà mai a tu. Jo ho sé. Ella ho sap. Tot el quadrant ho sap.

			Em vull morir. L’escalfor em puja a les galtes. Que m’enxampessin amb la seva jaqueta de vol abans dels Jocs de Guerra és una cosa. Però exposar-nos en públic —quan ni tan sols estic segura que hi hagi un «nosaltres»— n’és una altra de ben diferent.

			L’Imogen somriu, i considero la possibilitat de clavar-li un cop de colze.

			En Dain mira a banda i banda, i la cara se li posa tan vermella que li veig el rubor sota els pèls de la barba castany clar mentre tothom ens mira.

			—I què més? Ara m’amenaçaràs de matar-me, Riorson? —replica, i el desdeny de la seva expressió s’assembla tant al del seu pare que se’m regira l’estómac.

			—No. —En Xaden branda el cap—. Per què hauria de molestar-me, si la Sorrengail és perfectament capaç de fer-ho ella mateixa? No vol que la toquis. Crec que tothom del quadrant ho ha sentit. Amb això n’hauries de tenir prou per mantenir les mans quietes. —S’inclina cap endavant, i el seu xiuxiueig amb prou feines m’arriba a les orelles—. Però per si de cas no n’hi ha prou, cada vegada que tinguis ganes de tocar-li la cara, vull que recordis una paraula.

			—Quina? —replica furiós.

			—Athebyne. —En Xaden fa un pas enrere, i l’amenaça que traspua la seva expressió em fa esgarrifar.

			En Dain redreça l’esquena quan el coronel Panchek crida l’atenció a la formació.

			—No tens cap resposta? Interessant. —En Xaden inclina el cap a un costat mentre estudia la cara d’en Dain—. Torna a la formació, líder d’escamot, abans que deixi de fingir amabilitat en nom d’en Liam i la Soleil.

			En Dain es queda blanc de cop i abaixa la mirada abans de tornar cap al seu lloc al capdavant del nostre escamot.

			En Xaden em mira un instant i després se’n va al capdavant de l’Ala Quatre.

			Hauria d’haver sabut que ferir l’orgull d’en Dain inclouria un espectacle.

			L’escamot es recol·loca, fent espai per a l’Imogen i per a mi als nostres llocs habituals, i noto que les galtes em cremen sota la mirada descarada dels meus amics.

			—Ha sigut... interessant —xiuxiueja la Rhiannon al meu costat, amb els ulls inflats i vermells.

			—Ha sigut apassionant —comenta la Nadine davant nostre, al costat d’en Sawyer.

			—Els triangles amorosos poden arribar a ser ben complicats, no trobes? —diu l’Imogen.

			Li llanço una mirada per sobre l’espatlla pel comentari que acaba de fer, però ella arronsa les espatlles tan tranquil·la.

			—Déus, com us he trobat a faltar. —El floc blau en els rínxols rossos curts de la Quinn voleia quan clava un cop d’espatlla a l’Imogen—. Els Jocs de Guerra han sigut una merda. No us heu perdut gaire res.

			El capità Fitzgibbons fa un pas endavant a la tarima, la suor li llisca per la cara mentre continua allà on l’hem interromput, llegint els noms de la llista de morts.

			—Disset fins ara —mussita la Rhiannon. La prova final dels Jocs de Guerra sempre és mortal, cosa que garanteix que només els pilots més forts avancin cap a la graduació; però en Liam era el més fort del nostre curs, i això no el va salvar.

			—Soleil Telery. Liam Mairi —anuncia el capità Fistgibbons.

			Faig un esforç per fer-me arribar aire als pulmons i contenir-me les llàgrimes mentre sento la resta de noms barrejats i confusos, fins que l’escriba acaba de llegir la llista i encomana les seves ànimes a Malek.

			És inútil plorar.

			El comandant Panchek s’aclareix la gola, i malgrat que no hi ha cap necessitat d’amplificar màgicament la veu per adreçar-se a la formació reduïda en nombre al llarg de l’últim curs, sembla que no se’n pot estar.

			—Més enllà dels elogis militars, no hi ha paraules de reconeixement per als genets. La nostra recompensa per una feina ben feta és viure per veure el lloc de destinació següent, el rang següent. D’acord amb les nostres tradicions i normes, aquells de vosaltres que hagueu completat el tercer curs ara passareu a ser nomenats tinents de l’exèrcit de Navarre. Feu un pas endavant quan diguin el vostre nom per rebre les ordres corresponents. Teniu fins demà per sortir cap als vostres nous llocs de destinació.

			Començant per l’Ala U, van cridant els de tercer, secció per secció, i cadascú recull les seves ordres abans de marxar del pati.

			—És una mica decebedor —xiuxiueja en Ridoc al meu costat, guanyant-se una mala mirada d’en Dain, que es gira des de dues fileres més endavant.

			Que es foti.

			—Jo penso que sobreviure tres anys en aquest lloc es mereixeria un subministrament de cervesa per a tota la vida i una festa tan impressionant que no la poguessis ni recordar. —Arronsa les espatlles.

			—Això deixem-ho per a aquesta nit —diu la Quinn—. Estan... escrivint les ordres a mà?

			—Només per als de tercer que donaven per morts —aclareix en Heaton des de l’última fila.

			—Qui creieu que serà el nostre nou líder d’ala? —mussita la Nadine des de darrere meu.

			—L’Aura Beinhaven —contesta la Rhiannon—. Va tenir un paper decisiu en la victòria de l’Ala Dos als Jocs de Guerra, però a l’Aetos tampoc li va anar malament substituint en Riorson.

			En Heaton i l’Emery són convocats al nostre escamot.

			Faig una ullada als altres, recordant els cadets de primer que van començar amb nosaltres però que no acabaran. Els cadets de primer que estan enterrats als peus de Basgiath en unes interminables fileres de làpides o els que van portar a casa per al seu repòs final. Els cadets de segon que no veuran mai una estrella de tercer a les seves espatlles. Els cadets de tercer com la Soleil que estaven segurs que es graduarien, però van caure.

			Potser aquest lloc és exactament el que va dir el genet de griu: una fàbrica de morts.

			—Xaden Riorson —crida el comandant, i el cor se m’accelera quan en Xaden avança per rebre les seves ordres, el tercer curs en formació.

			Em noto una nàusea a l’estómac. Demà al matí ja serà fora. Lluny d’aquí. Repetir-me que el veuré de tant en tant gràcies al vincle del Tairn i la Sgaeyl no m’ajuda a calmar el pànic que em fa accelerar la respiració. En Xaden no serà aquí. No serà al matalàs, pressionant-me per millorar. Ni a classe d’Informe de Batalla, o al camp de vol.

			Hauria d’estar contenta pel recés, però no ho estic.

			En Panchek recupera el seu lloc a la tarima i es passa les mans per l’uniforme com si s’allisés les arrugues.

			—Et buscaré abans de marxar. —La veu d’en Xaden em traspassa l’escut i el remolí de pensaments, i s’esvaeix mentre ell se’n va del pati en direcció als dormitoris.

			Almenys podrem acomiadar-nos. O discutir-nos tot dient-nos adeu. O el que sigui.

			—Felicitats als nous tinents —diu en Panchek—. La resta us heu de presentar a la central per entregar els vostres uniformes (sí, us podeu quedar les insígnies que heu guanyat) i recollir els nous. A partir d’ara, els cadets de segon passen a ser de tercer i els de primer passen a ser de segon, amb tots els privilegis que això suposa. Aquest vespre es publicaran noves assignacions de comandament a l’àrea comuna. Podeu marxar.

			Un crit d’alegria ressona al pati, i faig una abraçada a en Ridoc, en Sawyer, la Rhiannon i fins i tot a la Nadine.

			Ho hem aconseguit. Ja som oficialment a segon.

			Dels onze estudiants de primer curs que han passat pel nostre escamot durant l’any, tant abans com després de la Trilla, nosaltres cinc som els únics que quedem.

			De moment.
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			Després de tres morts consecutives durant els interrogatoris, l’opinió d’aquest alt càrrec és que el major Burton Varrish hauria de ser reassignat d’una ala activa fins a nou avís.

			MISSIVA DEL TINENT CORONEL DEGRENSI,
POST AVANÇAT DE SAMARA, AL GENERAL MELGREN

			Els genets sabem divertir-nos tant com lluitar.

			I lluitar ho fem molt intensament.

			La sala de reunions està més bulliciosa que mai quan el sol es comença a pondre aquest capvespre. Els cadets s’apinyen al voltant —o en el cas de l’Ala Dos, a sobre— de les taules plenes de menjar i gerres de vi dolç, cervesa escumosa i una llimonada amb aroma d’espígol que sens dubte té una bona proporció de licor destil·lat.

			Només la taula de la tarima està buida. Ara per ara, no hi ha líders d’ala, ni líders de secció, ni tan sols cap líder d’escamot a la vista. Excepte per les estrelles que portem a les espatlles que denoten els nostres anys a Basgiath, aquest vespre som tots iguals. Ni tan sols els tinents acabats de nomenar que entren per acomiadar-se no són a la nostra cadena de comandament.

			Em noto un entumiment agradable al cap, cortesia de la llimonada i de les estrelles platejades que tinc a les espatlles.

			—Chantara? —pregunta la Rhiannon, inclinant-se endavant per mirar amb les celles alçades cap a l’altre meu costat, on hi ha en Ridoc—. De tots els privilegis que comporta ser estudiant de segon any, això és el que esperes? Només és un rumor.

			El poble que proveeix Basgiath sempre ha estat obert als estudiants de segon any del Quadrant de Curanderos, el Quadrant d’Escribes i el Quadrant d’Infanteria, però no el nostre. Per a nosaltres ha estat prohibit durant gairebé una dècada després d’una baralla que va provocar l’incendi d’un bar local.

			—Només dic que he sentit comentaris que finalment aixecaran la prohibició, i ens hem passat tot el curs només relacionant-nos amb aquesta gent —afirma en Ridoc, fent servir la copa per fer un gest cap a la sala, darrere nostre—. Per tant, la possibilitat de poder passar unes hores a la setmana a Chantara és definitivament el que espero amb més ganes.

			La Nadine somriu, els ulls li guspiregen mentre amb una mà es recull la cabellera, que aquest vespre s’ha tenyit de color morat, perquè no li caigui sobre la gerra, i s’inclina per brindar amb en Ridoc.

			—Caram, caram. S’està posant una mica... —Arruga el seu nas de botó i mira més enllà d’en Sawyer, cap als altres escamots de la nostra ala— ... familiar l’ambient. Segur que quan fem tercer es tornarà directament incestuós.

			Tots ens posem a riure, però cap de nosaltres constata el que és obvi. Estadísticament parlant, un terç del nostre curs no sobreviurà per veure el tercer any, però nosaltres som l’Escamot de Ferro d’aquest curs, perquè som els que hem perdut menys cadets entre el parapet i el Guantellet; per tant, decideixo pensar en positiu aquesta nit i els propers cinc dies, durant els quals el nostre únic deure serà preparar l’arribada dels aspirants de primer curs.

			La Rhiannon es posa una de les trenes sota el nas i arruga el front com en Panchek per fingir que ens sermoneja:

			—Ja sap que els viatges a Chantara són només per a la veneració, cadet.

			—Ei, jo no he pas dit que no m’aturaria al temple de Zihnal per oferir els meus respectes al déu de la Sort. —En Ridoc es posa la mà al cor.

			—I potser fins i tot resaràs per tenir una mica de sort mentre els altres cadets són a la ciutat —diu en Sawyer amb ironia, eixugant-se l’escuma de la cervesa del llavi superior pigat.

			—De fet, canvio la meva resposta d’abans —diu en Ridoc—. El que espero amb més ganes és poder confraternitzar amb altres quadrants a qualsevol lloc durant el nostre temps lliure.

			—A quin temps lliure et refereixes? —dic, de broma. Potser sí que tenim algunes hores lliures més en comparació amb els de primer, però ens esperen unes quantes assignatures força difícils.

			—Ara tenim els caps de setmana, i jo penso aprofitar qualsevol estona que tinguem. —Fa un somriure maliciós.

			La Rhiannon s’inclina endavant repenjant els colzes i em pica l’ullet.

			—Igual que tu aprofitaràs cada segon lliure que tinguem per estar amb un tal tinent Riorson.

			Les meves galtes, escalfades per l’alcohol, s’encenen encara més.

			—Jo no...

			Es produeix una estrepitosa xiulada a la taula.

			—Tothom et va veure arribar a la formació amb la seva jaqueta de vol abans dels Jocs de Guerra —diu la Nadine—. I després de l’exhibició d’aquest matí? Sisplau. —Posa els ulls en blanc.

			Exacte. L’exhibició després que ell em digués que sempre m’ha amagat secrets.

			—Personalment, el que jo espero són cartes —diu la Rhiannon, que sens dubte intervé per salvar-me just quan arriben l’Imogen i la Quinn, i s’asseuen al costat de la Nadine—. Ha passat molt de temps des de l’última vegada que vaig parlar amb la meva família.

			Intercanviem un petit somriure, i cap de les dues comenta que fa uns quants mesos ens vam esquitllar de Montserrat per anar a veure la seva família.

			—S’han acabat les feines domèstiques! —afegeix en Sawyer—. Ja no hauré de rentar mai més els plats de l’esmorzar.

			I jo no tornaré a empènyer mai més cap carret de la biblioteca amb en Liam.

			—Jo estic d’acord amb la resposta d’en Ridoc —diu la Nadine, mentre acosta les gerres d’alcohol a l’Imogen i la Quinn.

			Fa un parell de mesos, la Nadine ni tan sols hauria reconegut la presència de l’Imogen a causa de la seva relíquia de rebel·lió. Això em dona esperances que els nous tinents que porten la mateixa marca no pateixin discriminació als seus nous llocs de destinació, tot i que a Montserrat vaig veure de primera mà com les ales miren als marcats: com si fossin aquests oficials els que van perpetrar la rebel·lió, no els seus pares.

			No obstant això, tenint en compte el que sé ara, tothom té raó de no confiar en ells. De no confiar en mi.

			—El segon curs és el millor —diu la Quinn, mentre es posa cervesa de la gerra en una tassa de peltre—. Es gaudeix de tots els privilegis i només es tenen algunes de les responsabilitats dels de tercer any.

			—Però confraternitzar entre quadrants és definitivament el millor benefici —afegeix l’Imogen, fent un lleu somriure i una ganyota abans de tocar-se el tall del llavi amb el dit.

			—Això és el que he dit jo! —En Ridoc alça els punys enlaire.

			—Aquest tall al llavi te’l vas fer mentre éreu... —pregunta la Nadine a l’Imogen, i la veu se li apaga quan tothom es queda en silenci.

			Abaixo la vista cap a la llimonada. L’alcohol no mitiga la fiblada de culpabilitat que em pesa a les espatlles. Potser en Xaden té raó. Si no puc mentir als meus amics, potser me n’hauria de distanciar per evitar que els matin.

			—Sí —contesta l’Imogen, mirant-me, però jo no alço el cap.

			—Encara no em puc creure que entréssiu en acció —diu en Ridoc, ara sense ni un deix d’alegria—. No en els Jocs de Guerra, que ja eren prou terrorífics amb l’Aetos substituint en Riorson, sinó de debò, amb grius reals.

			Agafo la copa amb més força. Com se suposa que m’he d’estar aquí i fer veure que soc la mateixa persona, quan el que va passar a Resson m’ha fet canviar absolutament tot el que crec?

			—Com va ser? —pregunta la Nadine en veu baixa—. Si no us fa res que ho preguntem...

			Sí que em fa, hòstia.

			—Jo sabia que les urpes dels grius eren afilades, però per abatre un drac... —La veu d’en Sawyer s’apaga.

			Els artells se’m tornen blancs, la tensió em bull sota la pell quan recordo les venes vermelles de fúria al voltant dels ulls d’aquella geneta funesta quan em va venir a atacar al llom del Tairn, la mirada d’en Liam quan va veure que el Deigh no se’n sortiria.

			—És natural la seva admiració —em recorda el Tairn—. Especialment perquè, a parer seu, la teva experiència els podria preparar per a la batalla.

			—S’haurien de cuidar de les seves coses —replica l’Andarna, amb la veu ronca com si estigués mig adormida—. És millor que no ho sàpiguen.

			—Companys, potser ara no és... —comença la Rhiannon.

			—Va ser horrible —diu l’Imogen, i tot seguit es beu tota la beguda i deixa el got a la taula amb un cop sec—. Voleu la veritat? Si no fos per en Riorson i la Sorrengail, ara tots seríem morts.

			Me la quedo mirant.

			És la cosa més semblant a un compliment que m’ha ofert mai.

			No hi ha pena en els seus ulls verd clar quan em torna la mirada, però tampoc sarcasme. Només respecte. Els cabells roses li cauen de costat quan inclina el cap mirant-me.

			—I malgrat que preferiria que no hagués passat res de tot allò, almenys els que érem allà sabem realment l’horror al qual ens enfrontem.

			Se’m fa un nus a la gola.

			—Per en Liam —diu l’Imogen, alçant la copa i desafiant la norma no escrita de no pronunciar el nom dels cadets morts després que s’hagi llegit el seu nom a la llista de morts.

			—Per en Liam —dic, alçant la meva, i la resta fan el mateix, bevent per ell. No és suficient per honrar-lo, però ens hem de conformar.

			—Us puc donar un consell ara que començareu segon? —diu la Quinn després d’uns instants de silenci—. No us acosteu massa als de primer, especialment fins que la Trilla us digui quants d’ells realment valdria la pena de conèixer. —Fa una ganyota—. Confieu en mi.

			Caram, això fa pensar.

			L’ombra brillant de la meva connexió amb en Xaden s’intensifica, embolcallant-me la ment com un segon escut. Em giro i el veig assegut a l’altra banda de la sala, repenjat a la paret del costat de la porta, amb les mans a les butxaques dels pantalons de vol. En Garrick està parlant amb ell, però ell no aparta els ulls dels meus.

			—Et diverteixes? —em pregunta, obrint-se pas pels meus escuts amb una facilitat irritant.

			Un calfred em recorre la pell. Barrejar alcohol i en Xaden no és una bona idea.

			O és la millor idea?

			—Passi el que passi per aquesta preciosa ment, soc aquí per defensar-ho. —Fins i tot des de lluny, veig com se li enfosqueix la mirada.

			Un moment. Porta els pantalons de vol, va vestit per marxar. El cor em fa un salt i se me’n va una mica el mareig.

			En Xaden assenyala la porta fent un gest amb el cap.

			—Torno de seguida —dic, mentre deixo la copa a sobre la taula i vacil·lo lleument quan m’aixeco. Prou llimonada per a mi.

			—Espero que no —mussita en Ridoc—. O destruiràs totes les fantasies que tinc amb ell... —diu burleta.

			Poso els ulls en blanc i després m’obro pas entre el caos de la sala fins a en Xaden.

			—Violet. —La seva mirada em recorre la cara i s’atura a les galtes.

			M’encanta la manera com diu el meu nom. Segur que l’alcohol em domina la lògica, però m’encantaria sentir com el diu una altra vegada.

			—Tinent Riorson. —Una ratlla platejada al coll de la jaqueta mostra el seu nou rang, però no porta cap altra marca que pugui revelar la seva identitat en cas de caure rere les línies enemigues. Cap designació d’unitat. Cap insígnia amb segell. Podria ser qualsevol tinent de qualsevol ala, si no fos per la relíquia que té marcada al coll.

			—Hola, Sorrengail —diu en Garrick, però no puc apartar la vista d’en Xaden per mirar-lo a ell—. Bona feina, avui.

			—Gràcies, Garrick —contesto, acostant-me més a en Xaden. Segur que canviarà d’opinió i em mostrarà els seus sentiments. Ho ha de fer.

			—Déus, quin parell. —En Garrick branda el cap—. Feu-nos un favor i arregleu els vostres problemes. Ens veiem al camp de vol. —Dona un cop a l’espatlla d’en Xaden i se’n va.

			—Estàs... —Sospiro, perquè no és que me n’hagi sortit mai dient-­li mentides, i la boira que tinc al cap no hi ajuda gens—. Prou bé amb l’uniforme de vol.

			—És gairebé igual que el de cadet. —Se li alça una comissura de la boca, però no acaba de ser un somriure.

			—No t’he dit mai que no quedessis bé amb aquell també.

			—Vas... —em mira inclinant el cap— una mica pet, oi?

			—Estic agradablement atordida, però no completament cega. —Això no té cap mena de sentit, però és força precís—. De moment. Però la nit és jove, i no sé si ho has sentit, però no tenim res més a fer durant els pròxims cinc dies excepte preparar l’arribada dels de primer i anar de festa.

			—Tant de bo pogués quedar-me per veure què fas durant tot aquest temps. —Em mira atentament, a poc a poc, amb la mirada ardent com si estigués recordant el meu cos nu, i el pols se m’accelera—. M’acompanyes?

			Assenteixo, i llavors el segueixo fins a l’àrea comuna, on agafa la seva motxilla del costat de la paret i se la penja a l’espatlla com si res, com si no hi hagués dues espases penjant al darrere.

			Hi ha un grup de cadets apinyats al voltant del tauler d’anuncis com si la nova llista de líders hagués d’aparèixer en qualsevol moment i tinguessin por de ser-ne esborrats si algú descobreix que no estan aquí esperant.

			Sí, al mig del grup hi ha en Dain.

			—No esperes fins demà al matí per marxar? —li pregunto a en Xaden, en veu baixa, mentre travessem el terra de lloses de l’enorme espai.

			—Prefereixen que els líders d’ala siguin els primers de deixar les habitacions lliures, perquè als nous els agrada traslladar-s’hi de seguida. —Fa una ullada al grup del tauler d’anuncis—. I com que m’imagino que no m’ofereixes un trosset del teu llit...

			—No vaig ni de lluny prou pet per cometre aquest error —contesto, mentre ell obre la porta de la rotonda—. Ja t’ho vaig dir, no dormo amb homes en qui no confio, i si tu no m’ofereixes absoluta sinceritat... —Brando el cap i immediatament me’n penedeixo i gairebé perdo l’equilibri.

			—Em guanyaré la teva confiança quan t’adonis que no et cal sinceritat absoluta. Només cal que tinguis el coratge de començar a fer les preguntes de les quals realment vols una resposta. No pateixis pel llit. Hi tornarem. L’expectació és bona per a tots dos. —Somriu, maleït somriure, i gairebé em fa repensar la meva decisió.

			—Et dic que no estem junts perquè no em dones l’única cosa que necessito, que és honestedat, i tu només saps respondre dient que «l’expectació és bona per a tots dos»? —Esbufego i baixo les escales i travesso els dos pilars de marbre de la rotonda—. Quina arrogància.

			—Seguretat no és arrogància. Jo no perdo les lluites que escullo. I tots dos tenim dret a tenir uns límits. Tu no ets l’única que estableix les normes en aquesta relació.

			M’enfado per la insinuació que jo soc el problema aquí.

			—I has decidit que vols lluitar amb mi? —El món trontolla una mica quan alço el cap per mirar-lo.

			—Que vull lluitar per tu. És diferent. —L’expressió se li endureix quan es gira cap a l’esquerra, per on s’acosta el coronel Aetos i un genet amb rang de major.

			—Riorson. Sorrengail. —Els llavis del coronel s’encorben en un somriure sarcàstic—. Que agradable veure-us a tots dos aquest vespre. Ja te’n vas de l’Ala Sud? El front serà afortunat de tenir un genet tan capaç.

			El pit se’m tensa. En Xaden no va a una ala de semiguàrdia com la majoria dels tinents. L’envien al front?

			—Et diria que tornaré abans que puguis trobar-me a faltar —respon en Xaden, amb els braços relaxats al costat del cos—, però diuen que has fet emprenyar tant la generala Sorrengail que t’han reassignat a un post avançat a la costa.

			El coronel es posa vermell.

			—Potser jo no seré aquí, però tu no vindràs pas tan sovint, tampoc. Només un cop cada quinze dies, segons les teves noves ordres.

			Què? L’estómac se m’encongeix i he de fer un esforç increïble per aguantar-me dreta sense agafar-me enlloc.

			El major acosta la mà a la butxaca de pit del seu uniforme perfectament planxat i en treu dues missives doblegades. Porta els cabells negres perfectament pentinats, les botes perfectament enllustrades, el somriure perfectament cruel.

			Noto que em puja una onada d’adrenalina com a resposta a l’amenaça.

			—Ai, que mal educat que soc —diu el coronel Aetos—. Violet, et presento el teu nou sotscomandant, el major Varrish. Ha vingut per reforçar el vaixell, tal com diuen. Sembla que ens hem relaxat una mica amb el que permetem per aquí. Naturalment, el comandant executiu del quadrant continuarà supervisant les operacions, però el nou càrrec d’en Varrish només respon a en Panchek.

			—Cadet Sorrengail —corregeixo al coronel. Un sotscomandant? Genial.

			—La filla de la generala —intervé en Varrish, avaluant-me, amb l’atenció posada a cada daga que tinc a l’abast—. Fascinant. Havia sentit a dir que eres massa fràgil per sobreviure un any al quadrant.

			—Doncs la meva presència suggereix el contrari. —Quin imbècil.

			En Xaden agafa les dues missives, vigilant de no tocar les mans d’en Varrish, i em dona la que té el meu nom escrit al davant. Trenquem el segell de cera personal d’en Melgren alhora i despleguem les ordres oficials.

			La cadet Violet Sorrengail disposarà, per la present, de dos dies de permís cada dues setmanes que podrà utilitzar exclusivament per volar amb el Tairn d’anada i tornada del lloc de destinació o ubicació de la Sgaeyl. Qualsevol altra absència de classe serà considerada una falta punible.

			Serro les dents per reprimir-me la reacció que el coronel és tan obvi que desitja, plego la missiva i me la guardo a la butxaca del darrere. Suposo que l’ordre d’en Xaden diu el mateix, i si intercalem els nostres permisos ens podrem veure cada set dies. El Tairn i la Sgaeyl no estan mai separats més de tres dies. Una setmana? Estaran constantment afligits. És incomprensible.

			—Tairn? —el crido.

			Fa un rugit tan fort que em xarbota el cervell.

			—Els dracs donen les seves pròpies ordres —diu en Xaden amb veu calmada, mentre es guarda el paper.

			—Suposo que ja ho veurem. —El coronel Aetos assenteix i es gira cap a mi—. Sabeu què, estava preocupat per la nostra conversa d’abans fins que m’he recordat d’una cosa.

			—De què? —pregunta en Xaden, clarament perdent la paciència.

			—Que els secrets no proporcionen cap avantatge. Es moren amb la gent que els guarda.
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			El que no diu ningú obertament és que mentre els quatre quadrants obeeixen el Codi de Conducta, la primera responsabilitat d’un genet és per al Còdex, que sovint anul·la les normes que regeixen en altres quadrants.

			GUIA DEL MAJOR AFENDRA PER AL
QUADRANT DE GENETS (EDICIÓ NO AUTORITZADA)

			L’agitació que em noto a l’estómac no té res a veure amb la llimonada. Estic força segura que el coronel Aetos ha insinuat que ens mataria.

			—Doncs sort que nosaltres no tenim secrets —replica en Xaden.

			El somriure de l’Aetos canvia a la versió més suau que he vist tota la vida, i la transformació és inquietant.

			—Ves amb compte amb qui comparteixes les teves anècdotes de guerra, Violet. No suportaria veure que la teva mare perd les dues seves filles.

			De què collons va? L’energia em guspireja a les puntes dels dits.

			Em mira fixament uns instants, per assegurar-se que l’he entès, i després es gira i se’n va cap a l’àrea comuna sense dir res més, seguit per en Varrish.

			—Acaba d’amenaçar la teva vida —gruny en Xaden, mentre unes ombres sorgeixen de darrere els pilars.

			—I la de la Mira. —Si explico a algú el que va passar de debò, ella també es convertirà en el seu objectiu. Missatge rebut. El poder em bull a les venes, buscant una sortida. La ira no para d’alimentar l’energia, que ràpidament es converteix en una onada tan intensa que amenaça de destrossar-me.

			—Va, sortim a fora abans que destrossis l’edifici —diu en Xaden, mentre m’agafa la mà.

			L’hi dono, concentrant-me a mantenir a ratlla els llamps mentre caminem cap al pati, però com més m’esforço per contenir-los, més escalfor sento, i quan arribem a la foscor del pati, deixo anar la mà d’en Xaden mentre el poder es desferma i em crema cada nervi en sortir.

			Un llamp il·lumina el cel nocturn i cau al pati a uns deu metres de distància. La grava surt volant.

			—Merda!

			En Xaden llança un escut d’ombra, atrapant les roques abans que arribin a tocar algun dels cadets que hi ha per allà.

			—Suposo que l’alcohol no minva el poder del teu segell —diu a poc a poc—. És una sort que aquí a fora sigui tot de pedra.

			—Perdoneu! —crido als cadets mentre es dispersen amb cara d’horror per la meva vergonyosa falta de control—. No soc jo qui necessita protecció. És el quadrant el que necessita protegir-se de mi. —Respiro fondo i em giro de cara a en Xaden—. Ala Sud? És això el que has escollit? —Els líders d’ala sempre poden escollir el seu lloc de destinació.

			—No hi havia cap altra opció quan han escrit les nostres ordres. Seré a Samara. M’he passat tot el dia empaquetant i enviant la majoria de les meves coses.

			És el post avançat més oriental de l’Ala Sud, on es creuen les fronteres de les províncies de Krovla i Braevick, i a un dia de vol de distància.

			—Només disposaran d’unes quantes hores junts cada vegada que facin el vol.

			—Sí. Ella està força emprenyada.

			—El Tairn també. —Estableixo contacte amb l’Andarna per si de cas encara no s’ha adormit.

			—Has perdut completament el seny si et penses que ara li diré alguna cosa —contesta, amb la veu ronca de son—. Té molt mal humor.

			—Hauries de dormir.

			Se suposa que s’està preparant per al Son Sense Somnis. Encara no sé exactament què vol dir això, i el Tairn no està obert a respondre preguntes sobre els secrets de la criança dels dracs, però insisteix que dormir durant els pròxims dos mesos és crucial per al seu creixement i desenvolupament. Una part de mi no pot evitar preguntar-se si és simplement una manera intel·ligent d’evitar la majoria dels anys d’adolescència de dracs malhumorats.

			Com si fos un senyal, l’Andarna contesta fent un badall.

			—I perdre’m tot el drama?

			—Només tindrem unes quantes hores per... —mussito, desviant la vista de la intensa mirada d’en Xaden—. Ja saps. Per passar-nos informació. —El pati em fa pensar en un saló de ball dues hores després que tothom raonable hagi marxat de la festa, ple de borratxos i males decisions. Com coi ho farem en Xaden i jo per arreglar el que sigui que tenim, sense temps per estar junts?

			—Estic força segur que aquesta és precisament la idea. Ens separaran durant tant de temps i tan sovint com puguin. Haurem d’aprofitar al màxim el temps que tinguem.

			—Ja no t’odio tant aquesta nit —xiuxiuejo.

			—Això és l’alcohol. No pateixis, ja em tornaràs a menysprear demà. —Allarga el braç, i no m’aparto quan em posa la mà darrere el cap.

			Una onada d’escalfor m’envaeix tot el cos. L’efecte que té sobre mi és tan exasperant com innegable.

			—Escolta’m. —Abaixa la veu i m’atrau suaument cap a ell, llançant una mirada a un grup de cadets d’allà a prop que van una mica pets i ens observen—. Segueix-me el corrent.

			Assenteixo.

			—Tornaré d’aquí a set dies —diu, perquè el senti la gent que passa pel nostre costat—. La Sgaeyl i el Tairn no podran parlar en la distància. Notaran emocions, però res més. Recorda que els líders llegiran qualsevol missiva que enviem. —S’inclina endavant, fent veure davant de tothom que ens estem fent una mena d’abraçada de comiat, cosa que no s’allunya gaire de la veritat.

			—Poden passar moltes coses en set dies. —Comprenc el que m’està dient mentalment—. Què se suposa que he de fer mentre ets fora?

			—Res del que importa canviarà —m’assegura, deixant-ho sentir als tafaners—. No t’impliquis en res del que facin en Bodhi i els altres. —Li veig aquella mirada freda que fa quan està segur que té raó.

			—No canviaràs mai, oi? —xiuxiuejo, amb el pit tens.

			—No es tracta de nosaltres. Tots els ulls seran a sobre teu, i no tens una relíquia de la rebel·lió per ocultar les teves accions d’en Melgren si t’enxampen sola. Involucrar-te posa en perill tots els nostres esforços.

			Un altre grup de cadets ens passa pel costat en direcció a la rotonda.

			És difícil argumentar en contra, especialment quan el que he planejat requereix espavilar-me tota sola.

			—Et trobaré a faltar. —La seva mà llisca cap al meu clatell quan un parell de genets de l’Ala Tres se’ns acosten—. Només pots confiar plenament en els que eren amb nosaltres a Resson.

			—Pensa en tot el temps lliure que tindràs sense haver-me d’entrenar constantment al matalàs. —Cedeixo a la necessitat urgent de tocar-lo, alçant les mans fins al seu pit per notar-li el batec constant del cor sota les puntes dels dits, i culpo l’alcohol de l’absolut error de judici.

			—Preferiria tenir-te sota meu al matalàs que no pas tenir temps lliure. —Em passa un braç al voltant de la cintura i m’atrau una mica més cap a ell—. Pel que fa als altres marcats, no t’arrisquis a confiar en ells. Encara no. Saben que no poden matar-te, però a alguns no els faria res perjudicar-te, tenint en compte qui és la teva mare.

			—Tornem a estar igual, oi? —Intento somriure, però el llavi inferior em tremola. En realitat no em molesta que se’n vagi. És la llimonada el que em fa parlar.

			—No hem deixat mai d’estar-hi —contesta, parlant en veu baixa malgrat que els altres que passen pel pati ens deixen prou espai d’intimitat—. Cuida’t molt, i jo tornaré d’aquí a set dies. —La seva mà es desplaça cap al costat del meu coll, i amb el dit polze m’acaricia la mandíbula mentre acosta la boca a un sospir de la meva—. Avui hem aconseguit mantenir-nos vius. Confies en mi, encara?

			El cor em fa un salt. Gairebé puc notar el seu petó, i redeus, com el desitjo.

			—Amb la meva vida —mussito.

			—Això és tot? —La seva boca es manté a prop de la meva, tot promesa però cap acció.

			—Això és tot. —La confiança es guanya, i ell ni tan sols ho intenta.

			—Quina llàstima —xiuxiueja, alçant el cap—. Però tal com he dit abans, l’expectació és bona.

			El sentit comú travessa la boira de la luxúria amb una facilitat vergonyosa. Hòstia, què he estat a punt de fer?

			—Res d’expectació. —El miro obertament, però a les meves paraules els falta convicció—. No hi ha res entre nosaltres, te’n recordes? És la teva decisió. Tinc tot el dret de tornar a la sala de reunions i triar qui vulgui perquè m’escalfi el llit. Algú una mica més ordinari. —És un bluf. Potser. O l’alcohol. O potser només vull que senti la mateixa incertesa que jo.

			—Per descomptat que hi tens tot el dret, però no ho faràs. —Em fa un lleu somriure.

			—Perquè ets impossible de substituir? —No em surt com un compliment. O almenys és el que jo penso.

			—Perquè encara m’estimes. —La seguretat de la seva mirada m’irrita fins al fons de l’ànima.

			—Ves a la merda i fot el camp, Riorson.

			—Ho faria, però em tens agafat molt fort. —Fa una ullada cap als nostres cossos.

			—Argh! —Aparto les mans de la seva cintura i faig un pas enrere—. Ves-te’n.

			—Ens veiem d’aquí a set dies, Violència. —Es gira i se’n va cap al túnel que condueix al camp de vol—. Intenta no arrasar tot això entre flames mentre soc fora.

			Miro com s’allunya fins que desapareix del meu camp de visió. I després em quedo allà mateix un parell de minuts més, respirant a poc a poc fins que noto que tinc les emocions més o menys sota control. Què coi em passa? Per què desitjo un home que es nega a dir-me tota la veritat? Com s’atreveix a convertir-ho en un joc amb el seu ridícul «pregunta’m el que vulguis»? Com si jo tingués alguna pista sobre què preguntar?

			—Tornarà —diu la Rhi, que se m’acosta per darrere amb una missiva a la mà, i veig que l’excitació li brilla als ulls malgrat el to apagat de les seves paraules.

			—Tant me fa. —Tot i que encara tinc els braços al voltant del cos com si necessités una abraçada—. Per què et reprimeixes el somriure?

			—Que ha passat alguna cosa entre vosaltres dos? —Es guarda la missiva a la butxaca.

			—Què diu la carta? —replico—. Has rebut ordres? —Les ordres sovint només signifiquen una cosa. L’agafo per les espatlles i somric—. N’has rebut?

			Fa una ganyota.

			—Tinc notícies bones i dolentes.

			—Primer les dolentes. —Això s’ha convertit en el meu nou lema.

			—L’Aetos és el nostre nou líder d’ala.

			Em desanimo de cop.

			—Ja m’ho hauria d’haver imaginat. I les bones notícies?

			—A la Cianna, la nostra comandant executiva, l’han ascendit i ara serà comandant executiva de la secció. —El seu somriure és més brillant que els llums màgics—. I tens davant teu la nostra nova líder d’escamot.

			—Sí! —xisclo molt emocionada, i em llanço a sobre seu per fer-li una abraçada—. Felicitats! Seràs increïblement bona! Perquè ja ho ets!

			—Que estem de celebració? —pregunta en Sawyer des d’un extrem del pati.

			—Totalment! —crida en Ridoc, amb la cervesa vessant-se per les vores de la gerra mentre corre cap a nosaltres—. Per la líder d’escamot Matthias!

			—Quina és la teva primera ordre, líder d’escamot? —pregunta en Sawyer, mentre la Nadine s’afanya per seguir el ritme de les seves gambades.

			La Rhi ens observa a tots com si estigués prenent una decisió.

			—Viure.

			Somric i desitjo que això fos tan simple.
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			Totes les peticions de volums als Arxius de Basgiath s’han de registrar i arxivar. Qualsevol cadet que no ho faci serà denunciat per incompliment del deure, i serà castigat per la pèrdua de qualsevol text que no s’hagi pogut rastrejar amb precisió.

			GUIA DEL CORONEL DAXTON PER ACONSEGUIR
L’EXCEL·LÈNCIA AL QUADRANT D’ESCRIBES

			—No havia vist mai aquesta sala —diu en Ridoc, cinc dies després, deixant-se caure al seient del meu costat, mentre l’aula distribuïda en forma de U a l’estil d’un amfiteatre que hi ha al tercer pis es va omplint per fer classe d’Orientació. Estem agrupats en les seccions i escamots de la nostra ala, de manera que ens ha tocat la segona fila de la banda dreta, just a l’altra banda de l’Ala U.

			El soroll de fora es converteix en un brunzit constant a mesura que van arribant civils per a demà, el Dia del Reclutament, però encara hi ha calma dins dels murs del quadrant. Ens hem passat tota la setmana preparant l’arribada dels reclutes de primer, aprenent els nostres papers al parapet, i bevent en excés a la nit. Sens dubte, fa que caminar pels passadissos de bon matí sigui interessant.

			—No havíem sigut mai cadets de segon curs —contesta la Rhian­non des de l’altre meu costat, amb els estris perfectament col·locats a sobre la taula.

			—Bona observació —assenteix en Ridoc.

			—Ja soc aquí! —La Nadine s’asseu al costat d’en Ridoc, apartant-se uns flocs de cabells morats de la cara amb la mà embenada—. Com és que no havia estat mai en aquesta aula?

			La Rhiannon branda el cap.

			—Perquè no havíem sigut mai cadets de segon curs —li dic a la Nadine.

			—És clar, té lògica. —Treu les coses de la bossa i després la deixa a terra—. Suposo que l’any passat no fèiem cap classe tan avall del passadís.

			—Què t’ha passat a la mà? —pregunta la Rhiannon.

			—És penós. —Alça la mà embenada perquè tots la puguem veure—. Ahir al vespre vaig relliscar i em vaig torçar el canell. Però no patiu, els curanderos creuen que en Nolon tindrà un forat per a mi demà abans del parapet. Està esgotat des dels Jocs de Guerra.

			—Aquest home necessita unes vacances —diu la Rhiannon, sacsejant el cap.

			—Tant de bo nosaltres tinguéssim unes vacances com els altres quadrants. —En Ridoc repica amb el bolígraf a sobre la taula—. Tan sols cinc o sis dies per desconnectar.

			—Jo encara m’estic recuperant dels últims sis dies que vaig passar fora d’aquí —dic, intentant fer broma.

			La Rhi fa cara de desànim i la resta de l’escamot queda en silenci.

			Merda. No ho havia d’haver dit això, però estic esgotada. És inútil intentar dormir si no puc parar de somiar en Resson.

			—Si tens ganes de parlar, ja saps que pots comptar amb mi. —El somriure amable de la Rhi em fa sentir una mica malament.

			Tinc ganes de parlar? Moltes. Puc fer-ho? No, després que l’Aetos deixés ben clar que no podia compartir les meves anècdotes de guerra. Ja té la Mira a l’objectiu, no penso posar la meva millor amiga en la mateixa situació. Potser en Xaden té raó. Si no sé mentir, els meus amics estarien més segurs si jo me’n mantingués allunyada.

			—Bona tarda, cadets de segon —diu un genet alt, amb veu greu, mentre es dirigeix cap al mig de l’estrada; tothom calla—. Soc el capità... —fa una ganyota i es grata la barba retallada, que és un to més fosca que la seva pell daurada—, el professor Grady. I com podeu veure, soc nou aquest curs i m’estic acostumant al títol de professor, i també a tornar a tenir joves de vint-i-un anys al meu voltant. Ha passat un quant temps des que vaig ser al quadrant.

			Es gira cap al centre de l’estrada —la part de l’aula on no hi ha seients— i cargola els dits davant la massissa taula de fusta que hi ha allà. La màgia menor fa que la taula grinyoli arrossegant-se per terra fins que el professor Grady alça el palmell. Llavors s’atura. El professor es gira de nou cap a nosaltres i es repenja a la vora de la taula.

			—Així millor. Felicitats per haver superat el primer curs. —Mou el cap lentament mentre ens observa a tots un per un—. En total sou vuitanta-nou en aquesta aula. Segons el que m’han dit els escribes, sou la classe més reduïda que ha entrat en aquesta sala des dels Primers Sis.

			Faig una ullada a les fileres de seients buides a sobre de l’Ala U. L’any passat sabíem que teníem el nombre més petit de dracs disposats a formar vincle, però veure que som tan pocs és... desconcertant.

			—Cada vegada hi ha menys dracs que formen vincle —li dic al Tairn, conscient que l’Andarna es va sumir en el Son Sense Somnis fa uns quants dies—. És perquè l’Empiri està al cas dels venins?

			—Sí. —Gairebé puc sentir el sospir exasperat del Tairn.

			—Però necessitem més genets. No menys. —Això no té cap mena de sentit.

			—L’Empiri està dividit sobre si ens hi hauríem d’involucrar o no —remuga el Tairn—. Els humans no són els únics que guarden secrets.

			Però l’Andarna i el Tairn ja han pres la seva decisió, d’això n’estic segura.

			—... però el segon curs té els seus propis reptes —està dient el professor Grady quan em torno a concentrar en la classe—. L’any passat vau aprendre a cavalcar els dracs que us van escollir. Aquest any, aprendreu què heu de fer si caieu. Benvinguts al Curs de Supervivència per a Genets, o CSG, per escurçar-ho.

			—Què coi és això? —mussita en Ridoc.

			—No ho sé —contesto també en un xiuxiueig, mentre escric les inicials CSG a la pàgina en blanc que tinc davant meu.

			—Però si tu ho saps tot. —Em mira amb els ulls molt oberts.

			—És evident que no. —Sembla que és el tema recurrent, aquests últims dies.

			—No sabeu què és? —pregunta el professor Grady amb un somriure, mirant directament en Ridoc—. Bé..., la nostra tàctica funciona, doncs. —Creua un peu per davant de l’altre—. El CSG es manté en secret per un motiu, així obtenim les vostres reaccions genuïnes davant les situacions en qüestió.

			—No crec que ningú vulgui veure les meves reaccions genuïnes —mussita en Ridoc.

			Em reprimeixo el riure i sacsejo el cap.

			—El CSG us ensenyarà a sobreviure si quedeu separats del vostre drac darrere les línies enemigues. És una assignatura bàsica de segon, que culmina en dues avaluacions completes que heu d’aprovar per tal de continuar a Basgiath: una d’aquí a poques setmanes, i l’altra més o menys a mig curs.

			—I què coi fan amb un genet amb vincle que no aprova? —pregunta la Rhiannon en veu baixa.

			Tots els membres del meu escamot em miren.

			—Jo no en tinc ni idea.

			La Caroline Ashton alça la mà des del seu seient de l’Ala U a l’altra banda de la sala. Un calfred em recorre la columna quan recordo com n’estava d’unida a en Jack Barlowe, el genet que va intentar matar-me fins que el vaig matar jo.

			—Sí? —diu el professor Grady.

			—Què vol dir exactament «a mig curs»? —pregunta la Caroline—. O «d’aquí a poques setmanes»?

			—Doncs que no sabreu la data exacta —contesta el professor, alçant les celles.

			Ella esbufega, reclinant-se a la cadira.

			—I no us la diré, per molt que esbufegueu. Cap professor us la dirà, perquè simplement, us volem sorprendre. Però també volem que estigueu preparats. En aquesta aula, us instruiré sobre orientació, tècniques de supervivència i com suportar un interrogatori en cas de captura.

			L’estómac se’m regira i el cor se m’accelera. Tortura. Està parlant de ser torturats. I jo tinc informació prou valuosa perquè em torturin.

			—I haureu d’afrontar proves sobre aquests temes en qualsevol moment —continua el professor Grady—, des de qualsevol lloc del quadrant.

			—Vol dir que ens segrestaran? —xiuxiueja la Nadine, amb cara d’espantada.

			—Sembla que sí —mussita en Sawyer.

			—Sempre ens ha de passar alguna cosa —afegeix en Ridoc.

			—Els altres examinadors i jo us proporcionarem la nostra valoració durant aquestes proves, així, quan arribi el moment de l’avaluació completa, sereu capaços de suportar... —Inclina el cap com si busqués les paraules adequades—. Bé, sereu capaços de suportar l’infern pel qual us farem passar. Segons el testimoni de qualsevol que hagi sobreviscut, mentre no us enfonseu durant l’interrogatori, tot anirà bé.

			La Rhiannon alça la mà i el professor Grady li fa un assentiment de cap.

			—I si ens enfonsem? —pregunta.

			A en Grady li desapareix qualsevol rastre de simpatia de la cara.

			—Val més que no ho feu.

			 

			 

			Amb el pols encara accelerat després d’una hora d’Orientació, em dirigeixo al lloc que sempre solia calmar-me els nervis: els Arxius.

			Quan travesso la porta, inhalo l’olor de pergamí, de tinta i d’aquell punt inconfusible de cola d’enquadernar, i deixo anar un llarg i calmant sospir. La sala està formada per llargs passadissos de prestatgeries, més altes que l’Andarna però no tant com el Tairn, plenes de volums sobre història, matemàtiques, política: el que jo creia que era tot el coneixement del Continent. I pensar que, en un moment de la meva vida, estava segura que enfilar-me a aquestes escales seria la cosa més aterridora que faria mai.

			Ara, visc amb el perill sempre present del sotscomandant Varrish, amb l’amenaça de l’Aetos penjant sobre el meu cap, amb una revolució secreta que ens podria matar a tots en qualsevol moment, i la imminent tortura del CSG. Gairebé enyoro el perill de les escales.

			Després de cinc dies d’observació, el nom de la Jesinia finalment ha aparegut a l’horari dels escribes publicat avui al matí, cosa que vol dir que és hora de començar.

			A la merda això de «no involucrar-me». Tinc ben clar que no penso quedar-me asseguda de braços plegats mentre el meu germà i en Xaden arrisquen la seva vida. I encara menys quan estic segura que la resposta per protegir tant Aretia com els civils poromians és precisament aquí a Basgiath. La revolució potser no té un escriba a les seves files, però em té a mi, i si hi ha tan sols una possibilitat de poder guanyar aquesta guerra sense les armes que la revolució no ha fet ni ha trobat, penso aprofitar-la. O si més no investigar la possibilitat.

			Només els escribes poden passar més enllà de la llarga taula de roure de prop de l’entrada, de manera que m’aturo a la vora i passo els dits per les familiars vetes i cicatrius de la fusta mentre m’espero. Si vaig aprendre una cosa mentre em formava per ser escriba, va ser a tenir paciència.

			Déus, com enyoro aquest lloc. Enyoro la meva vida tal com em pensava que seria. Simple. Tranquil·la. Noble. Però no enyoro la dona que era, la que desconeixia la força que tenia. La que es creia tot el que llegia amb una confiança infal·lible, com si el simple fet d’escriure alguna cosa en una pàgina en blanc ho convertís en paraula sagrada.

			Una figura esvelta amb túnica de color crema, pantalons i caputxa s’acosta, i per primera vegada a la vida, estic nerviosa de veure la Jesinia.

			—Cadet Sorrengail —diu amb signes, somrient mentre es treu la caputxa. Té els cabells més llargs, la trena de color castany gairebé li arriba a la cintura.

			—Cadet Neilwart —faig jo, somrient en veure la meva amiga—. Suposo que estem soles, per saludar-nos amb aquest entusiasme. —Als escribes se’ls desaconsella fermament qualsevol mostra d’emoció. Al capdavall, la seva feina no és interpretar, sinó registrar.

			—Sí —contesta amb signes, i després s’inclina lleument per fer una ullada darrere meu—. Bé, excepte per en Nasya.

			—Està dormint —li asseguro—. Què hi fas allà?

			—Arreglar unes enquadernacions —diu amb signes—. La majoria s’està preparant per a l’arribada dels nous cadets demà. Els dies tranquils com aquest són els meus preferits.

			—Me’n recordo. —Havíem passat un munt de dies tranquils en aquesta taula, preparant exàmens o ajudant en Markham... o el meu pare.

			—Em vaig assabentar de... —Abaixa el cap—. Em sap greu. Sempre va ser molt amable amb mi.

			—Gràcies. El trobo molt a faltar. —Tanco els punys amb força i faig una pausa, conscient que el que digui ara ens pot portar més a prop de la veritat... o conduir-me a la mort.

			—Què passa? —pregunta amb signes, mossegant-se el llavi.

			És la primera del seu curs. Això vol dir que probablement està intentant seguir el camí de l’erudit, el més difícil de tots els graus per als escribes i el que tot curador del Quadrant d’Escribes ha de tenir. I vol dir que no només passa més temps amb en Markham que amb altres escribes, sinó que gairebé mai surt dels Arxius.

			Sento una mena de nàusea davant la possibilitat molt real que no pugui confiar en ella. Potser per alguna raó no hi ha escribes dins del moviment.

			—Et volia preguntar si tenies algun llibre antic sobre la fundació de Basgiath. Potser algun text sobre el motiu pel qual van escollir aquesta ubicació per a les proteccions —dic amb signes.

			—Les proteccions? —fa ella, amb cautela.

			—Estic preparant una argumentació per a un debat d’història sobre el motiu pel qual Basgiath és aquí en comptes d’haver-se construït a Calldyr. —Aquí la tenim, la meva primera mentida. No hi ha ni una sola veritat en aquesta afirmació. Ni cap manera de retirar-la. Per bé o per mal, ara estic compromesa amb la meva pròpia causa: salvar tanta gent com sigui possible d’aquesta guerra.

			—I tant. —Somriu—. Espera’t aquí.

			—Gràcies.

			Al cap de deu minuts em dona dos volums escrits fa més de cent anys, i li torno a donar les gràcies abans de marxar. La resposta per protegir Aretia és als Arxius. Ha de ser-hi. Només em cal trobar-la abans que ni tan sols les proteccions ens puguin salvar.
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			És una gran proesa aconseguir travessar el parapet durant el primer curs. Però veure com nombrosos candidats perden la vida en l’intent és com morir una mica, també. No ho miris si te’n pots estar.

			PÀGINA VUITANTA-QUATRE
DEL LLIBRE D’EN BRENNAN

			El Dia del Reclutament es veu una mica diferent des d’aquesta banda. M’inclino sobre els merlets de la torre principal de l’acadèmia de guerra i em fixo en la longitud de la fila quan les campanes anuncien l’hora novena, però evito fixar-me en les característiques dels candidats individuals a mesura que un per un comencen a pujar la llarga i sinuosa escala que els portarà al parapet.

			No em cal afegir més cares als meus malsons.

			—Comencen a pujar les escales —diu la Rhiannon, que està preparada amb bolígraf i paper.

			—Se’ls veu nerviosos —diu la Nadine, que s’aboca perillosament per sobre la vora de la torre per veure els candidats en fila uns quants metres avall.

			No són els únics. Jo estic a quatre passos de distància d’en Dain i les seves mans robamemòria, que podrien arrencar-me tots els secrets de dins del cap.

			Col·loco bé els meus escuts, tal com en Xaden em va ensenyar, i fantasiejo imaginant-me que llanço en Dain daltabaix de la torre.

			Ha fet un intent de parlar amb mi, però l’he tallat ràpidament. I l’expressió de la seva cara? Quin coi de dret té a fer cara... d’afligit?

			—No estàs nerviosa? —pregunta la Rhiannon a la Nadine—. Personalment, no hauria aconseguit travessar el parapet sense la Vi.

			Arronso les espatlles i faig un salt per enfilar-me al mur i seure a l’esquerra de la Rhi.

			—Només et vaig donar una mica més d’adherència. Tu vas tenir el coratge i l’equilibri per travessar-lo.

			—Almenys no plou com durant el nostre parapet. —La Nadine mira cap al cel serè de juliol i s’eixuga la suor del front amb el dors de la mà—. Esperem que ho aconsegueixin més candidats. —Es gira cap a mi—. La teva mare hauria pogut aturar la tempesta l’any passat, tenint en compte que tu travessaves el parapet.

			—És evident que no coneixes la meva mare. —No provocaria una tempesta per matar-me com una covarda, però sens dubte que no l’aturaria per salvar-me tampoc.

			—Aquest any, només noranta-nou dracs han accedit a formar vincle —diu en Dain, repenjant-se a la paret del costat de l’entrada al parapet. Està exactament al mateix lloc on era en Xaden l’any passat i porta exactament la mateixa insígnia a l’espatlla: líder d’ala. Aquest imbècil va matar en Liam i la Soleil i l’ascendeixen com a recompensa. Ja veus—. Encara que aconsegueixin travessar més candidats, no significa que hi haurà més genets. —Em llança una mirada, però de seguida aparto la vista.

			La Nadine obre la porta de fusta del capdamunt de la torre i fa una ullada al fons de l’escala.

			—Són a mig camí.

			—Perfecte. —En Dain se separa de la paret—. Recordeu les normes. Matthias i Sorrengail, la vostra feina és només passar llista abans del parapet. No feu...

			—Ja sabem les normes. —Planto les mans a la paret, al costat de les cuixes, i em pregunto per desena vegada des que m’he llevat a quina hora arribarà en Xaden.

			Potser llavors em podré dedicar als tres llibres sobre l’art de teixir teles amb nusos tradicionals tyrrish que em va deixar (tires de tela incloses) a l’escriptori de la meva nova habitació al pis de segon curs. Tot i que no necessito pas cap hobby, la veritat.

			Però, i la nota que va deixar en Xaden sobre la pila de llibres? Aquella que deia «Allò que et vaig dir al parapet era de debò. Fins i tot quan no soc amb tu, només hi ets tu». Això no necessitava cap explicació.

			Està lluitant.

			—Molt bé —diu en Dain, pronunciant les paraules mentre em mira a mi—. I Nadine...

			—Jo no tinc cap feina. —La Nadine arronsa les espatlles i juga amb els fils que pengen de l’uniforme al lloc on va tallar les mànigues—. M’estic avorrint.

			En Dain mira la Rhiannon arrugant el front.

			—Dirigim un equip estricte aquí, líder d’escamot.

			Imbècil.

			—No hi ha normes sobre el fet de tenir quatre genets a la torre durant el parapet —replica ella—. I no em facis parlar d’aquest matí, Aetos. —Aixeca la vista del seu pergamí perfectament numerat i alça un dit—. I per si de cas se t’acut demanar-me que et digui líder d’ala, et recordaré que en Riorson va fer molt bona feina sense cap necessitat que tothom s’inclinés davant seu.

			—Perquè ens fotia una por a tots que t’hi cagues —mussita la Nadine—. Bé, a tots excepte a la Violet.

			Em reprimeixo el somriure, però al final em surt quan veig que en Dain es tensa, clarament sense saber què dir.

			—Ja que som només nosaltres —diu la Rhiannon—, què en saps del nou sotscomandant?

			—En Varrish? Res, excepte que és un tio inflexible que creu que el quadrant s’ha estovat molt des que ell es va graduar —contesta en Dain—. És amic del meu pare.

			No m’estranya.

			—Sí, és una autèntic somni viure aquí —contesta la Rhiannon amb sarcasme.

			Després d’allò de Resson, em començo a adonar que s’han proposat pressionar-nos fins al límit. Val més esmicolar-se aquí que no pas que matin els teus amics un cop marxem.

			—Ja venen —diu la Nadine, i s’aparta quan els primers candidats arriben a dalt, esbufegant per la pujada.

			—Es veuen tan joves... —li dic al Tairn, canviant el pes de cama i desitjant haver-me embolicat més bé el genoll aquest matí. La suor m’ha afluixat la genollera, i la tela relliscosa em molesta moltíssim.

			—Tu també t’hi veies —contesta amb un gruny. Fa dos dies que està enfadat, i no el culpo. Està dividit entre fer el que vol (anar amb la Sgaeyl) i veure com em castiguen per les seves accions.

			La mirada de la primera candidata oscil·la entre els cabells morats de la Nadine i els meus, que mostren tot el seu color platejat amb la meva habitual trena estil corona.

			—Nom? —pregunto.

			—Jory Buell —contesta, intentant recuperar l’alè. És alta, porta unes bones botes i el que sembla una motxilla equilibrada, però el pes li anirà en contra al parapet.

			—Passa —li ordena en Dain—. Quan siguis a l’altra banda, has de dir el teu nom a l’encarregat de la llista.

			La noia assenteix mentre la Rhiannon escriu el seu nom a la primera casella.

			Em passen pel cap tots els consells que la Mira em va donar l’any passat, però no els hi puc donar a ella. Aquest és tot un altre repte, estar-nos aquí i no fer res mentre aquests candidats arrisquen la vida per convertir-se en... nosaltres.

			Per a molts d’ells, les nostres seran les últimes cares que veuran.

			—Bona sort. —Això és l’únic que tinc permís per dir.

			Comença a travessar el parapet i el següent candidat ocupa el seu lloc. La Rhiannon apunta el seu nom, i en Dain espera fins que veu que la Jory ja ha recorregut un terç del trajecte per deixar començar el noi.

			Observo els primers candidats amb el cor a la gola mentre recordo el terror i la incertesa que vaig sentir aquest mateix dia l’any passat. Quan un candidat rellisca i cau després de recórrer el primer quart del parapet, amb l’estimball de sota ofegant els seus últims crits, deixo de mirar si els altres arriben fins a l’altra banda. No ho puc suportar.

			Al cap de dues hores, els estic preguntant els noms sense cap mena d’intenció de recordar-los, però em fixo en els que són especialment agressius, com el tio robust com un toro amb un clotet molt marcat a la barbeta que comença a avançar i llança daltabaix sense miraments l’escanyolit candidat pèl-roig que ha arribat amb penes i treballs a la meitat del trajecte.

			Alguna cosa es mor dintre meu quan veig aquesta acció tan cruel, i em costa recordar que tots els candidats són aquí per pròpia voluntat. Tots han vingut perquè han volgut, a diferència dels altres quadrants, que accepten reclutes que aproven l’examen d’ingrés.

			—Jack Barlowe Junior —diu la Rhiannon en veu baixa.

			No em passa per alt com s’estremeix en Dain i com em mira.

			Sospiro i em giro cap al pròxim de la fila, intentant oblidar que en Barlowe em va enviar a la infermeria l’any passat. Em ve un calfred recordant la manera com em va transmetre pura energia a través de les mans aquell dia al matalàs, fent-me tremolar tots els ossos.

			—Nom... —començo, però em quedo sense veu quan miro en estat de xoc el candidat que tinc al davant. És més alt que en Dain però més baix que en Xaden, amb el cos musculós i la mandíbula prominent, i malgrat que té els cabells rossos més curts que l’última vegada que el vaig veure, reconeixeria aquestes faccions, aquests ulls, a qualsevol lloc—. Cam?

			Què coi hi està fent aquí?

			Els seus ulls verds em miren amb sorpresa, després parpellegen quan em reconeix.

			—Aaric... Graycastle.

			El nom el reconec, però el cognom?

			—T’ho acabes d’inventar? —li xiuxiuejo—. Perquè és horrible.

			—Aaric. Graycastle —repeteix, pronunciant-ho bé. Alça la barbeta amb la mateixa arrogància que he vist en tots els seus germans i especialment el seu pare. Encara que no l’hagués reconegut de les dotzenes de vegades que les vides dels nostres pares ens han fet coincidir en una mateixa sala, aquests ulls verds el marquen tant com els meus cabells a mi. No pot enganyar ningú que hagi conegut el seu pare o qualsevol dels seus germans.

			Miro en Dain, que observa descaradament en Cam-Aaric.

			—N’estàs segur d’això? —li pregunta en Dain, i la preocupació dels seus ulls em recorda fugaçment el meu Dain, però dura molt poc. Aquella versió d’en Dain, en la qual sempre podia confiar, es va morir el dia que em va robar els records i ens va posar en una trajectòria de col·lisió amb els venins—. Si travesses aquest parapet, no hi ha marxa enrere.

			L’Aaric assenteix.

			—Aaric Graycastle —repeteixo a la Rhiannon, que l’escriu, però és evident que s’adona que passa alguna cosa.

			—Ho sap el teu pare? —murmura en Dain a l’Aaric.

			—No n’ha de fer res —contesta, mentre s’acosta al parapet i flexiona les espatlles—. Tinc vint anys.

			—D’acord, perquè passarà alguna cosa grossa quan s’adoni del que has fet —replica en Dain, i fa un gest amb la mà—. Ens matarà a tots.

			—Que l’hi diràs? —pregunta l’Aaric.

			En Dain nega amb el cap i em mira com si jo tingués alguna resposta per a això, tot i que ell és el líder d’ala.

			—Perfecte, doncs fes-me un favor i ignora’m —li diu el noi a en Dain.

			Però a mi no.

			—Som el Segon Escamot, Secció Flama, Ala Quatre —li dic a l’Aaric. Potser puc convèncer els altres que no en diguin res si el reconeixen.

			En Dain obre la boca.

			—Ara no —li dic, brandant el cap.

			Tanca la boca.

			L’Aaric es posa bé la motxilla i comença a travessar el parapet, i no puc evitar observar-lo.

			—Qui era aquest? —pregunta la Rhiannon.

			—Oficialment? L’Aaric Graycastle —contesto.
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